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PREFAŢĂ. 


Cartea, de faţă a fostu altfel projectată, 
decăt se presintă publicului acum. 

Sunt aproape doi ani de cănd mem- 
brii Societăţii Junimea consacră o par- 
te din timpul fiecării ședințe a lor la 
lectura poesiilor rumăne publicate pănă 
astădi, cu scopu de a compune pentru 
juna generaţiune rumănă o antologie, 
in care toate poesiile să fie dacă nu 
mai presus de or ce critică, cel puţin 


insuflate de unu simţimăntu poeticu şi 


ferite de injosire in concepţiune şi in 


espresiuni.  Ănsă din miile de poesii 
cetite Societatea, nu a pututu alege unu 
număru suficientu pentru a compune 
unu volumu, și dintr'o colecțiune de po- 
esii frumoase a eşitu o critică de poesii 
rele, 

Critica se află la inceputul volumu- 
lui, ear căteva esemple de poesii mai 
bune la fine, și publicaţiunea intreagă 
este unu semnu caracteristicu al stării, 
in care a ajunsu literatura rumănă in 
anul 1867. 

Tassi, in Iunie, 


T. Maiorescu. 
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I. 


Condițiunea materială a poesiei. 


Poesia, ca toate artele, este chemată a es- 
primă frumosul; in distingere de sciință, care 
se ocupă de adevăru. Cea d'intăi și cea mai 
mare ditferință intre adevăru și frumosu este: 
că adevărul cuprinde numai idei, pe cănd fru- 
mosul cuprinde idei manifestate in materie, 
sensibilă. 


r 


Este dar o condițiune elementară a fiecărui 
opu de arte, de a avè unu materialu in care 


sau prin care să'și realizeze objectul. Astfel 


sculptura iși taie idea in lemnu sau în pea- 
tră, pictura și-o esprimă prin colori, musica, 
prin tonuri, și aceasta constitue ceea ce s'a, 
numitu mechanismul artelor. Numai poesia 
(şi aci vedem prima ei distingere de celelalte 
arte) nu află in lumea fisică unu materialu 
gata pentru scopurile ei. Căci cuvintele audite 
nu sunt materialu, ci numai organu de comu- 
nicare. Cine aude silabele unei poesii sanscrite 
fără a ințelege limba sanscrită, de și poate 
primi o idee vagă de ritmul și de eufonia cu- 
vintelor, totuși nu are impressiunea, proprie a 
opului de arte, nici partea lui sensibilă, nici 
cea ideală; fiindcă sonul literelor nu are să ne 
impressionese ca tonu musicalu, ci mai ăntăi 
de toate ca unu vehiculu pentru a desceptă 
imaginile și noțiunile corespundătoare cuvinte- 
lor, şi unde această desceptare lipsesce, lipse- 
sce possibilitatea percepțiunei unei poesii. Din 
contra, cine vede o pictură indică, și fără a 
ințelege idea, străină ce a incorporat'o poate 
artistul prin colori d. e. detaiul unui cultu 
necunoscutu alu anticităţii, are totuși pe de- 











plinu partea sensibilă a opului de arte și este 
in Stare a o aprețui. Colorile picturei sunt 
dar unu adevăratu materialu, asemene tonu- 
rile musicei, peatra sculpturei; ănsă cuvintele 
poesiei sunt de regulă numai unu mijlocu de 
comunicare intre poetu și auditoriu. 


Unde este atunci materialul sensibilu alu 
poetului, fără care nu se poate produce unu 
opu de arte? Materialul poetului nu există in 
lumea din afară; elu se cuprinde numai in 
consciința noastră și se compune din imagi- 
nile reproduse ce ni le desceaptă augirea cu- 
vintelor poetice. Când cetimu d. e. la Bolin- 
tineanu: 


Intr'o sală ?ntinsă pintre căpitani 
Stă pe tronuii Mircea incărcatu de ani. 


Astfel pintre trestii tinere 'nverdite 
Unu stejaru intinde braţe vestejite. 


Astfel după dealuri verdi și numai flori 
Stă beţrănul munte albitu de ninsori, 



























partea materială din ceea ce este frumosu in 
această poesie, sunt imaginile provocate din 
fantasia noastră prin cuvintele poetului „Mir- 
cea incărcatu de ani, ca unu stejaru ceși in- 
tinde braţe vestejite pintre trestii, ca unu 
munte albitu de ninsori după dealuri verqi“ ete. 

Prima condițiune dar, o condițiune materială 
sau mechanică, pentru ca să existe o poesie 
in genere, fie epică, fie lirică, fie dramatică, 
este: ca să se descepte prin cuvintele ei ima- 
gini sensibile în fantasia auditorului, şi togmai 
prin aceasta poesia se deosebesce de prosă ca, 
unu genu aparte cu propria sa rațiune de a 
fi.  Cuvăntul prosaicu este chematu ami da 
noțiuni chiare, ănsă aceste noțiuni sunt ab- 
stracte, logice, desmaterializate, și potu con- 
stitu) astfel unu adevăru şi o sciință, dar nici 
odată o arte și unu opu frumosu. Frumosul 
nu este o idee teoretică, ci o idee invălită și 
incorporată in formă sensibilă, și de aceea cu- 
văntul poeticu trebue să'mi reproducă această 
formă, Noţiunea abstractă „cina cea, de taină“ 
poate fi adevărată, dacă či cunoscu relațiunile 
essenţiale din Istorie, ăns& pentru aceasta nu 





este ăncă frumoasă; vroescu să facu din ea 
unu opu de arte, trebue să o incorporezu in- 
tro materie sensibilă, să mi-o depingu cu co- 
lori intr'unu tablou (Leonardo da Vinci) sau 
să o descriu cu cuvinte cari să'mi descepte 
imagini de sensibilitate adecuate cu objectul 
ei (Klopstock „Messias*). 

Prin urmare unu șiru de cuvinte, care nu 
cuprindu alta decăt noțiuni reci, abstracte, fără 
imaginațiune sensibilă, fie ele or. căt de bine 
rimate și impărţite in silabe ritmice și įn strofe, 
totuși nu sunt și nu potu fi poesie, ci remănu 
prosă — o prosă rimată,. 

Pentru a demonstra cu rigoare acestu ade- 
věru — demonstrațiune cu atăt mai importantă, 
cu căt din ignorarea lui multe din poesiile 
noastre nici nu intră in categoria opurilor de 
arte, ci sunt prosă stricată prin rime — vomu 
intră in căteva detaiuri a le producțiunilor 
adevărat poetice și vomu arătă, cum o sumă 
de particularităţi essențiale ale poesiilor celor 
mai frumoase se esplică numai pe baza acelui 
adevăru. 





Poetul, chematu a desceptă prin cuvintele 
ce le intrebuințeadă, aceleași imagini sensibile 


in consciinţa, uuditorului, ce și le inchipuesce 
elu ìn fantasia sa, are a se luptă cu o primă 
dificultate foarte insemnată: cu perderea cres- 
c&ndă a elementului materialu in găndirea cu- 
vintelor unei limbi. La inceputu, mai toate 
cuvintele corespundeau unei impressiuni sen- 
sibile, și cine le audia atunci, işi reproducea, 
prin ele acea imagine materială, din care se 
născuseră. Cu căt inaintează ăns& limba, cu 
căt esperiința, se intinde peste mai multe cer- 
curi și cuprinde cunoscința a tot mai multe 
objecte de același felu: cu atăt cuvântul ce 
le esprimă devine mai abstractu, caută a se 
potrivi cu toată suma de objecte căstigată din 
nou, perde una căte una din amintirile sen- 
sibile de mai nainte și, devenindu o noțiune 
generală, se ridică pe calea abstracţiunei spre 
sfera sciinței, ănsă se depărtează in proporțiune 
egală de sfera poesiei. Să luămu d. e. cuvântul 
eminentu, Cănd dice astădi cineva „capacitate 
eminentă“, nu leagă nici o imagine sensibilă 
cu aceste cuvinte. Altfel a, fostu in vechime, 





in acea vechime romană, care a intrebuințatu 
pentru prima, oară cuvăntul eminens. Eminens 
sta in legătură cu vechiul meno, care insemnă 
a fi inălțatu, a se ridica peste o nivelă dată; 
de unde cuvăntul mensa care mai nainte vrea 
să dică or ce ridicătură, masă, bancă, scenă 
pentru vinderea, sclavilor, etc.; e-minere arăta 
o ridicătură mai frapantă decăt celelalte, scoasă 
la iveală dintre toate, și eminens cuprindea dar 
pe atunci o imagine sensibilă foarte semnifi- 
cativă. Astădi a dispărutu elementul materialu 
din concepţiunea acestui cuvăntu, eminentu este 
o noțiune esclusiv intelectuală. minens celu 
vechiu putea să fie o espressiune poetică, emi- 
mentul de astăqi este o espressiune essential 
prosaică. 


Ceea, ce s'a intămplatu cu eminens, s'a in- 
tămplatu cu cele mai multe cuvinte a le 
limbei rumăne și a tuturor limbelor indo- 
europene: cuprinsul lor, in procesul psicholo- 


gicu alu formărei noțiunilor, a devenitu aşa 

de etericu, incăt nu mai possede decăt o slabă 
? 

amintire de sensibilitate. 





Ce importanţă are această eterizare pentru 
sciință, amu arătatu cu altă ocasiune *). Re- 
sultatul ănsă pentru arte este: că poetul nu 
mai poate intrebuinţa toate cuvintele limbei 
simple așa precum sunt admise astăqi pentru 
insemnarea objectelor găndirei lui, ci trebue 
sau să le ilustreze cu epitete mai sensibile, 
sau să le invieze prin personificări sau să le 
materializeze prin comparaţiuni, in ori ce casu 
insă să aleagă dintre toate cuvintele ce es- 
primă aproape același lucru pe acele, care 
cuprindu cea mai mare dosă de sensibilitate 
potrivită cu inchipuirea fantasiei sale. 


Dacă, precum amu arătatu, prin progresul 
logicu alu inteliginței limbistice intrunu po- 
poru găndirea cuvăntului, care la inceputu avea 
trupu şi sufletu, și-a perdut cu timpul trupul 
şi și-a păstratu numai sufletul, unu sufletu rece 
şi logicu, oglindă fidelă a raţiunei omenesci: 
poetul trebue mai ăntăi de toate să incăldească 


*) „Despre scrierea limbei rumăne“, public. a societăţii 
Junimea, pag. 142 — 150. 





acestu productu și să resusciteze in imagina- 
țiunea auditorului trupul evaporatu din vechiele 
concepțiuni de cuvinte. 


1. Să privimu acum mai in detaiu mij- 
loacele poeţilor de a ne sensibiliza găndirea 
cuvintelor. Primul mijlocu este de a alege cu- 
vântul celu mai puţin abstractu. Unu esem- 
plu va lămuri pe deplinu această asserțiune. 
Cănd dicu „simtu durere“, cuvintele sunt 
numai prosaice, fiindcă-mi dau o noțiune in-' 
telectuală, dar nu mě silescu a o intrupă; 
cănd dicu „durerea me cuprinde“, locuţiunea, 
a devenitu mai poetică, fiindcă verbul este 
expressivu sau, cum se dice, pitorescu. „Dure- 
rea mě pătrunde, durerea mě săgeată“, etc. 
sunt alte-variaţiuni corespundătoare trebuinţei 
de sensibilitate in cugetarea aceluiași lucru. 
Și astfel vedemu poeții preferindu cuvintelor 
abstracte pe cele ce esprimă o găndire mai 
individuală și calități mai palpabile. 





A. Mureșanu in locu de a vorbi de armata 
turcească, de Russia, de patria romănă, cuvinte 
cu totul prosaice, sensibilizează aceste noțiuni 
și dice: 


N’ajunse jataganul barbarei semi-lune, 

A cărui plăgi fatale și adi le mai simţimu, 
Acum se viră Cnuta in vetrele străbune — 

Dar martoru ne e Domnul, că vii nu o primimu! 


Schiller, in „Moartea lui Wallenstein“ *) 
dice: 


Pălăria 
De admiralu mi-ai amuls'o de pe capu. 


Și in altu locu: 


Cu ochiu posomoritu 
Privescu ei pe străini in ţara lor, 
Şi bine le-aru veni să ne trimită 
Acasă cu unu pumnu de bani etc. 


*) Traducere rumănă, publicată de Soc. „Junimea“, pag. 
15, 22. 






















Camoâns qice (Lusiada, căntul V): 


După ce amu trecutu linia ardăndă ce săpară lumea ?n 
doue. 


Din aceeași particularitate poetică se esplică 
farmecul fabulelor lui Lafontaine. Objectul 
acestor fabule este cunoscutu din alți autori, 
poate nici unul nu este originalu alu lui. Dar 
ceea ce èste originalu in Lafontaine, este acea 
alegere admirabilă de cuvinte, prin care in 
modul celu mai simplu se esprimă lucrurile in 
natura lor palpabilă : 


Maitre corbeau sur_un arbre perché 
Tenait en son bec un fromage. 
Maître renard par l'odeur alléché 
etc, 


Il ouvre un large bec, laisse tomber sa proie 
ete. 


Shakespeare, modelul celu mai perfectu pen- 
tru totu ce se va chiema vreodată fantasie 


















de poetu, se feresce pănă la exageraţiune de 
cuvinte abstracte și dacă le intrebuințează, le 
pune tot-deauna alăturea o imagine sensibilă. 

Esemple se află pe fiecare pagine a operilor 
sale. Să ne mărginimu la căteva, din cele tra- 
duse in rumănesce, din „Macbeth“ *). 


Să potu resturna cu viteaza mea limbă 
Ori ce te-ar depărtă de la cercul de auru. 


„Cercul de auru“ in locu de coroana re- 
gească, la care aspira Macbeth. 
La finele actului I qice Macbeth: 


Sum deplin hotăritu: intinsu e or ce nervu 
Spre teribila faptă. 


In actul III, scena 1. 


eu sum rădăcina 
Și tatăl multor regi. 


*) Traducere de P. Carp, publ. de Societ. „Junimea“, 
pag. 16, 23, 24, 52, 60. 
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În scena 4. 


Am înnotatu in sănge atăta, de departe 
Incăt de a mă'ntoarce tot aşa, greu imi vine 
Căt de-a merge nainte. In capu imi clocotescu 
Curioase găndiri, 

etc. etc. 


Amis, ne creusez pas vos chères rêveries, 


dice Victor Hugo (Feuilles d'automne, 29). 


2. Alu doilea mijlocu celu vedemu intre- 
buințatu de poeţi. pentru a produce materialul 
sensibilu in găndirea cuvintelor din partea au- 
ditorului, sunt adjectivele și adverbele, ceea 
ce s'a numitu „epitete ornante“. Substantivul 
și verbul singuru, chiar cănd se referu dea- 
dreptul la objecte şi acțiuni materiale, nu 
producu in mintea noastră decăt o slabă amin- 
tire de sensibilitate, mai mult o nălucire a 
materiei, decăt o adevărată impressiune. Cănd 































dicemu d. e. Hasdrubal fu ucisu in bătălia de 
la Metaurus, nu ne găndimu la imaginile sen- 
sibile, ce ar trebui să fie cuprinse in aceste 
cuvinte. Nici pe Hasdrubalu nu nilu inchi- 
puimu in figura lui, nici uciderea nu ne-o 
reproducemu cu tot ce are ea de crăncenu, 
nici bătălia, nici riul Metaurus: aceste sub- 
stantive și verbi sunt numai semne uscate 
pentru găndirea abstractă a faptului istoricu, 
găndire esclusiv prosaică. 

Poetul nu poate intrebuință asemene verbi 
și substantive goale, ci este silitu a le imbrăcă, 
a le improspătă in partea lor sensibilă prin 
anume relevare a ei. Aci este causa, care ne 
esplică d. e. epitetele constante ce le aflămu in 
Homeru lingă persoanele principale din epopeile 
sale. Homeru nu numesce pe Achillu singuru, 
nici pe Diomedu, nici pe Pallas Atene, etc. 
Căci ce sunt aceste nume? Cuvinte reci, cari 
nu silescu imaginațiunea ași reproduce per- 
soana in plenitudinea ei de viață palpabilă. De 
aceea Homeru dice totdeauna, r00as we Ayı- 
Asis = Achillu celu grabnicu la picioru, și te 
silesce astfel ați construi in fantasia ta ima- 


ginea sensibilă a eroului; Homeru dice fo» 
ăya9%oş AJiouýðns == Diomedu celu bunu la stri- 
gătu, ylavxðnıg AIr = Minerva cu ochiul 
albastru, etc. 

Shakespeare in „Macbeth“, unde vorbesce 
Banquo cu vrăjitoarele *), le descrie: 


Se vede că 'nţelegeţi, 
Căci fiecare pune degetul ciuntitu 
Pe sbărcitele buze. 


Şi in altu locu: 


Voiu fi silitu să iau 
De la noapte *mprumutu vre una din a ei 
Intunecate oare. 


Alexandri, in eminenta sa poesie „Groza“, 
desceaptă cea mai vie impressiune prin adjec- 
tivele pline de sensibilitate, cu care insoțesce 
objectele găndirei: 


*) pag. 7 și 43 din edițiunea „Junimei“. 





Galbenu ca, făclia de galbenă ceară 
Ce aproapeii ardea, 
Pe o scăndură vechie aruncatu afară 
De somnul celu vecinu Groz’ acum dormea... 


Unu moșneagu atuncea, cu o barbă lungă, 
La Groza mergend, 

Scoase doi bani netei din vechia sa pungă, 

Lăngă mortu ii puse, măna’i sărutănd, 

Mai făcù o cruce și dise plăngănd, ete. 


Tot epitetele producu impresiunea pitorescă, 


şi marcată in poesia lui „Strunga“, d. e. in 
strofa a 6-a. 


Opt voinici cu spete laute 
Și cu mănăci suflecate 
Ptau cu puscele 'ncărcate. 


Frumosu este adjectivul sensibilu in strofa 
lui Mureseanu. 


Inalţă”ţi lata frunte și caută’n juru de tine 
Cum stau ca bradi in munte voinici sute de mii... 





Foarte plasticu in descrierile sale este Bo- 
lintineanu. 


Noaptea se intinde și din geana sa 
Angintoase lacrimi peste flori vărsă. 


Colo sub o neagră stăncă, 
Geme riul spumătoru, 
Pacea, nopţii e adăncă, 
Luna doarme pe unu noru. 


Caigi! vedi, noaptea vine 
După dealuri fumegăändu. 


Pe unu piscu selbaticu şi vijeliosu 
Unde urlă'm poale Argeșul spumosu, 
Este o cetate. 

etc. 


3. Unu altu mijlocu de a realizà aceeași 
condițiune indispensabilă a frumosului poeticu 

























sunt personificările objectelor nemișcătoare sau 
prea abstracte, precum și a calităţilor şi ac- 
țiunilar. Prin aceasta se introduce in găndirea 
cuvintelor o nouă mișcare, neobicinuită in prosă 
şi togmai de aceea surprindătoare, ce desceaptă 
? > 

imaginea, sensibilă şi coloreadă schema palidă 
a cuvăntului prin cea, mai energică visiune. 


Dejà Homeru nu mai intrebuințează verbul 
simplu a săgetă, ci dice: 


Săgeata sboară cu voluptate pentru 
a gustacarnea inimică, 


In Horaţiu grija se urcă pe corăbii 


Scandit aeratas vitiosa naves 
Cura. 
Od. TI. 16. 


In Sofocle ajutorul are „ochi voioși“ etc. 






Cea mai pitorescă fantasie și in această pri- 
vință o arc earăși Shakespeare. 






Lumina a intratu 
Dejà cu noaptea 'n luptă, 


dice Lady Macbeth *). 


Sacrilegul omoru a calcatu sfăntul templu 
Al regelui, furănd viaţa din altaru 


strigă Macduff. 


Păn' a nu măntui 
Nocturnul liliacu monachescul seu sboru 
Și păn ’a nu trage cornorutul găndacu 
Somnoros băziind, clopotul de noapte 
Se *mplinesce-o faptă de crudă pomenire, 


prevestesce Macbeth. 


Grozavul omoru, 
Ce santinela sa, lupul, Pa treditu 
Urlăndu-i ora nopții, pășesce stachiosu . . . . 
Pămă&ntu nestrămutatu, n'audi pasul meu 
Or unde m'ar purtă, ca nu pietrele tale 
Destainuindu-mi fapta, să lipsească pe noapte 
De grozava tăcere ce-acum nevoesce. 


*) „Macbeth“, edit. Junimei, pag. 60, 34, 50, 26, 27. 











Trecă&ndu la literatura noastră, deși nu ne 
putemu asceptă la aceeași fantasie viguroasă, 
totuși constatămu intrebuințarea, aceluiași mij- 
locu de personificare. 


In esemplul dejà citatu din Bolintineanu: 


Colo sub o neagră stăncă 
Geme riul spumătoru, 
Pacea nopţii e adăncă, 
Luna doarme pe unu noru, 


impressiunea produsă prin această strofă pro- 
vine mai ales din personificarea, lunei in ver- 
sul din urmă. 


Asemene in o poesie a lui Gr. Alecsandrescu: 


Este oara, nălucirii: unu mormăntu se desvălesce, 

O fantomă "'ncoronată din eln ese — o zărescu, 

Ese — vine cătră țermuri — stă — in preajma sa privesce — 
Riul înapoi se trage, munții vărful işi clătescu. 


Dintre toate poesiile „D-lui Marelui Lo- 
gofčtu“ I. Văcărescu, (publicate la 1848), 








singurele strofe acceptabile, afară de cea publi- 
cată in colecțiunea de față, ne paru a fi cele 
Mintăi din „o di și o noapte de primăvară la 
Văcăresci“, şi frumuseţea lor depinde mai 
ales de la personificarea amorului : 


Nam să scapu, in pieptu portu dorul 
Peste ape, peste munți, 

Vědu că peste mări amorul 
Cănd o vrea, iși face punți. 


La Carpaţi mi-am adus jalea, 
Lor am vrut s’o hărăzescu: 

Resunetul, frunda, valea, 
Apele mi-o immulțescu ! 


Mii de pedici, mii de curse 
Peste firea toata ?ntinsu, 
Lacrimi in zadar sunt curse: 
Unde-oiu merge, eu sunt prinsu. 


Aceste esemple vor fi de ajunsu pentru a da 
o idee despre personificările poetice și pentru a 
probă, că și ele sunt născute din necesitatea 
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de a sensibiliză găndirea prea abstractă a cu- 
vintelor. 





4. Să mai observămu in fine ăncă unu modu, 
prin care poetul caută a ajunge la același re- 
sultatu, — comparațiunea, metafora, tropul in 
genere. Unu objectu alu găndirei se pune in 
paralelă cu altul, care trebue să fie sensibilu, 
şi cu căt această paralelă este mai nouă și mai 
frapantă, cu atăt imaginaţiunea este silită a'și 
construi figurele sensibile cuprinse in cuvinte. 
Talentu fără norocu 

E de prisosu: 


Tămiea fără focu 
N'are mirosu, 


dice Goethe in proverbele sale rimate. 


H. Heme compară: 


Ca unu rege e păstorul, 
Tronu e dealul inverditu, 


Ear coroană e deasupra'i 
Soarele celu strălucitu. 


La, picioare &i sunt mieii 
Curtizani lingușitori, 
Cavaleri či sunt vițeii 
Ce aleargă pintre flori. 


“Țapii sunt actori de curte, 
Ear cănd păsări ciripescu, 
Clopotele cănd resună 

Facu orchestrul celu regescu. 


Şi toţi căntă și incăntă, 
Apa ’ncepe a şopti, 

Şi cu arbori 'mpreună 
Voru pe rege-a adorni. 


In acestu timpu stăpănesce 
Unu ministru, acelu căne 
Ce lătrănd vrea să arete 
Că veghiază peste stăne. 


Ca din visu oftează Prinţul: 
Cărmuirea e prea grea! 
Ah! ași vrea să fiu acasă 
Și lingă regina mea. 








Pe-al ei sinu se odihnesce 
Capul meu celu obositu, 
Și in ochi- se cuprinde 
Unu imperiu nemărginitu ! 


De tous les océans votre course a vu Ponde, 
Helas! et vous feriez une ceinture au monde 
Du sillon du vaisseau, 


compară V. Hugo. (Feuilles d'automne 6). 


Tandis que votre ami, moins heureux et moins sage, 
Attendait des saisons Puniforme passage 
Dans le même horizon; 
Et comme Parbre vert qui de loin la dessine 
A sa, porte effeuillant ses jours, prenait racine 
Au seuil de sa maison! 


Ca unu globu de auru luna strălucea, 


incepe Bolintineanu una din cunoscutele sale 


balade istorice. 



























Mihaiu măndrul vine eară 
Falnicu ca unu stilpu de pară, 


dice Alecsandri. 


Amoru, schintee smulsă din radele ceresci, 


compară Nic. N. in poesia sa „o victimă“. 


Demnă de insemnatu este in fine următoarea 
poesie a unui poetu francesu mai puțin cu- 
noscutu, Lachambeaudie : 


ROSA CEA UMEDĂ +). 


Alina cu-a sa mamă pe cămpu mergăndu odată 
Văda regina florilor, o rosă adorată, 

Plecăndu'și sinul fragedu de roă inundatu. 
Spre-a, ușură pe floare de umeda, povară 

Ea scutură de creangă — dar frunqa cea ușoară 
Cu roa deodată din rosă a picatu, 


Copila, versă lacrimi; ear muma ’ngrijitoare 
Ei dise: Vedi efectul, ce graba-a dobănditul 


*) Traducere de V. P, 




















E ca E a 


„De așteptai o radă s'ajunpă de la soare, 
„Ea umeda povară din foare-ar fi sorbitu, 


„Copilo, sunt in lume dureri așa profunde 
„Pe care și iubirea’i datoare a respecta, 
„Sunt rele vai! de care destinul ne pătrunde 
„Și singuru timpul numai Je poate ușură“. 


Doue observaţiuni intre cele multe, ce se 
potu face asupra acestei materii, ne paru la 
ordinea, dilei pentru starea actuală a poesiilor 
noastre rumăne: cea dintii se referă la nou- 
tatea, cea, de a doua la justeța comparaţiunilor. 

Puntul de plecare pentru or ce comparare 
poetică, a fostu necesitatea sensibilizărei objec- 
telor. Ănsă pentru ca acestu scopu să se ajungă, 
comparaţiunea trebue să fie relativ nouă, altfel 
nu produce nici o imagine. Cea ce amu arătatu 
că se intămplă cu cuvinte, se intămplă și cu 
comparațiuni: prin usul dilnicu işi perdu ele- 
mentul sensibilu. Audindu tot mereu una și 
aceeași comparare, nu mai avemu pentru ea 
atențiune și nu ne mai reproducemu cuprinsul 
materialu. Cănd dicu d. e. curajosu ca unu 








leu, numi mai amintescu figura leului, ci pri- 
mescu locuțiunea oare cum ca unu semnu 
- convenţionalu pentru găndirea abstractă a unei 
calități. Precum prin deasa intrebuințare se 
tocescu monetele și se perde chipul și pajura 
esprimate pe ele, așa din comparaţiunile prea 
des audite se sterge imaginea sensibilă; și cu 
aceasta, toată rațiunea lor de a fi. 

Remăne acum la tactul limbisticu alu po- 
etului de a simți, care metaforă se poate 
intrebuință, cu succesu și care a incetatu de 
a mai fi comparaţiune sensibilă și prin urmare 
trebuesce pentru unu timpu sau cu totul de- 
părtată sau celu puțin modificată in poesie. In 
această privință noue ne pare, că in poesiile 
rumăne de astădi sunt mai ales trei imagini 
așa de usate și abusate, incăt poeţii cei tineri 
aru face bine să se ferească de ele: . aceste 
sunt florile, stelele și filomelele. 

Toate amantele poeților nostri sunt ca o 
florișoară sau ca o steluță sau ca amăndoue in 
acelaşi timpu (lucru mai greu de inchipuitu), 
toți prinții, toate aniversarele, toate „dilele 
mărite“ sunt ca o stea mare, şi toate impres- 

























siunile poetice se desceaptă cănd căntă filomela. 
Astăqi ănsă amu cetitu atătea flori şi floricele, 
stele, steluțe, stelișoare şi filomele ia. versurile 
rumăne, incăt acum primimu aceste cuvinte 
numai ca, nisce semne uscate, obicinuite in vor- 
bire, prin urmare fără nici unu resultatu poeticu. 

Spre a mai pută fi intrebuințate asemene 
metafore in literatura rumănă, trebuescu im- 
prospătate in modu originalu prin alte cuvinte, 
cari să fie in stare a renasce din nou imaginile 
in toată frumuseţea lor primitivă. Drept 
modelu poate servi poesia lui Alexandri „De- 
dicaţiune“. 


Tu care ești perdută in neagra vecinicie, 
Stea, dulce şi iubită a sufletului meu 


O biăndă, mult duioasă şi tainică lumină... 


Aci imaginea iși produce efectul ei, fiindcă 
este preparată și rennoită prin celelalte cu- 
vinte marcate: tu care ești perdută în neagra 
vecinicie, etc. 

Căt de slabe din contră (pentru a nu spune 


unu cuvăntu mai energicu) sunt comparaţiuni 
ca aceste: 


Căci eu in lume sunt ca o floare, 
Și cu iubirea mě mai nutrescu, 
Şa filomelei dulce căntare 

Pare că'mi dice: ah, te iubescu! 


Dragă Elizo, tu ești mai dulce 
Decăt o roză, decăt unu crinu. 


Frumoasă ca o roză erai in astă lume, 
Frumoasă ca o floare, ca floarea delicată. 


Tu ești o stelă, ce dai lumină . 


Ce e noaptea, cănd nu căntă 
Tilomele pintre flori ? 
etc. 


Dacă e vorba să comparămu tot cu flori, 
să ne luămu mai bine de esemplu poesiile po- 
pulare, chiar cele mai de r&ndu, cari toate 
au cel puţin originalitate in determinarea flo- 
rilor și nu vorbescu numai de roze și de crini. 








Căt este de espresivă următoarea. strofă, năs- 
cută pe stradele Bucurescilor! 












Frundă verde măru sălciu 
La grădină ?'n Cismegiu 
Doue fete frumușele 
( Mi-a faratu minţile mele : 
| Una oacheșe și naltă 
Ca o dalie invoaltă, 
| Alta blondă mijlocie 
Ca o jună iasomie, 
Una, are ochi de mură 
Care inimele fură, 
Alta doue viorele 
Ce te scoate din oprele. 
etc, 









A doua condițiune pentru admiterea compa- 
rațiunilor este: ca ele să fie juste. Compara- 
țiunile sunt chemate a da o imagine sensibilă 
pentru găndirea, prea abstractă, ănsă această 
imagine trebue să fie potrivită cu găndirea, 
altfel sensibilizarea, ei produce contraicere şi 
constitue o eroare. E de necredutu, căt de 
des pă&cătuescu scriitorii in contra acestei 
regule elementare a conceperei, intrebuințănd 
comparări false sau pline de confusiune. 










Să ne mai mirămu de cei nechemaţi și ne- 
aleși, cănd putemu cită asemene erori chiar 
in poeții nostri cei mai eminenți. Eacă cum 


compară unul dintre ei: 


Pe cănd steaoa se oglindă X 
In isvorul tăinuitu, 

Crinul merge de colindă 
Cămpul verde şi 'nfloritu, 


Şi in cupa lui adună 
Lacrimele de pe flori, 
Ce cu radele din lună 
Se sărutu ca dulci surori. 


Ear cănd soarele s aprinde 
Pe alu ceriului altaru, 
Crinul vesel &i intinde 
Cupa'i de mărgăritaru, 


Astfel tu, copilă dalbă, 
Cănd in lume te ivesci, 
Culegi roua dulce, albă, 
De pe crinii sufletesci; 


Şi cănd cerul in lumină 
Te desceaptă despre ziori, 








A ta inimă ii inchină 
Feciorescele-i comori. 

























Cuvintele frumoase, dar comparațiunea, con- 
fusă, impossibilă, indată ce incerci a'ți desemnă, 
imaginile intrebuinţate. 

Această parte a poesiilor rumăne moderne 
este plină de erori in parte aşa de comice, 
incăt potu deveni unu izvoru bogatu pentru 
almanace humoristice, și cu căt autorul vrea 
să fie mai solemnu sau mai duiosu, cu atăt, 
se 'nțelege, impressiunea este mai ridiculă. 


Unu poetu compară: 


Primăvara cea dorită de la sferele senine 

Pe-a zefirului aripe intre noi voioasă vine, 

Sub ușoarele ei pasuri mii de fiori au resăritu,” 
Cămpul, muntele și codrul de nou ear au inverditu, 
Aerul seninu sadapă de-a suflărei ei miroase, 

Și din sinu'i rourează pe ţarine ploi mănoase. 


Primăvara vine cu pașuri ușoare și ploă 
din sinu! 














Altul dice: 


Talia "ţi naltă şi subțirică, 

Ochii tei negri de abanosu, 
Măna ta albă și mititică 

Face din tine unu ceru stelosu. 


Talie inaltă, ochi negri și mănă mică facu 
unu ceru stelosu! 


Unu poetu căntă: 


Să fiu zefirul, să fiu zambilă, 
Prin cele fete să saltu ușoru. 


Să salte prin fete ca zefirul sau ca zambila! 


Altul compară: 






Sus la Petricica 
Cănd mergea fetica, 
Și sta diulica, 
Viţeii pădea — 

Işi lua de furcă, 
Și ca o haiducă 
Și ca o nălucă 
In tufișu torcea / 


















Și in altu locu: 


Ochii cum ii joacă 
Ca la o șerpoaică, 
Ca o panduroaică, etc. 


Cetimu intro foae nouă din Iassi (Septem- 
vrie 1866): 


Adoru tare adevărul, 

Ilu adoru că e frumosu, 
Precum e in floare mărul, 
Al livedii pomu frumosu. 


Adevărul frumosu ca mărul ! 


Unul incepe: 


Belă copilă, de graţii plină, 
Musă sublimă, soare d'amoru, 

Coruri de nimfe pe buza-ţi lină 
Le vădu cum joacă incetișoru. 


Inchipuiți-vă o buză lină, pe care joacă 


coruri de nimfe! 





Unul se adresează la iubita sa: 


Tu floare frumuşică, ca cerul de măreață, 
Ca dănsul de albastră. ... 


Ear altul dice: 


Aste inimi prea 'nfocate 
Cu stilpări de nemurire 
De al păcei imnu legate 
Căntu a patriei iubire! 


Ce imagine teribilă! Inimi infocate, legate 


de unu imnu cu stilpări de nemurire! 


Dar destul și prea destul de această infir- 
merie a literaturei rumăne, și să revenimu 
in fine la partea serioasă a, cercetărilor, ce 
ne ocupă. 

Recapitulănd resultatul dobănditu din anali- 
zarea precedentă a detaiurilor poetice, constatăm 











ca demonstrate următoarele proposiţiuni din 
inceputul disertaţiunei: 

Particularităţile stilului poeticu (espressiuni 
determinate, epitete, personificări, comparaţi- 
uni) purcedu toate din trebuința de a sensibiliza, 
găndirea obiectelor; aceasta provine din neces- 
sitatea de a crea poesiei elementul materialu, 
ce nvw'lu află gata afară din sine, de care ănsă 
nu se poate lipsi nici unu opu de arte, fru- 
mosul fiind togmai esprimarea unci idei sub 
o formă sensibilă, corespun(ătoare. 





Din aceste reflecțiuni ințelegemu in același 
timpu ce vrea să dică mult discutata origina- 
litate a poetului. Poetul nu este şi nu poate 
fi totdeauna, nou in idea realizată: dar nou și 
originalu trebue să fie in vestmăntul sensibilu, 
cu care o invălesce și care ilu reproduce in 
imaginaţiunea noastră. Sujetul poesielor, im- 
pressiunile lirice, passiunile omenesci, frumuse- 
ţile naturei sunt aceleași de cănd lumea; nouă 
ănsă și in perpetuu variată este incorporarea 
lor in arte: aci cuvântul poetului stabilesce unu 
raportu pănă atunci necunoscutu intre lumea 








intelectuală și cea materială și descopere astfel 
o nouă, harmonie a naturci. 


Ne pare importantu a instistă asupra acestor 
adevăruri fundamentale a le literaturei: căci 
togmai ele sunt astădi perdute din consciința 
junei noastre generațiuni, și deaceea astădi 
suntemu in periculu de a nu mai avè poesie, 
adecă de a nu mai avè unul din puternicele 
mijloace de cultură a le societăței rumăne. 
Este probabilu, că politica ne a surpatu mica, 
temelie artistică ce o puseseră, in țeara noastră 
poeţii adevăraţi Alexandri, Bolintineanu *), Gr. 
Alexandrescu. Atăt cel puțin este siguru, că 
cele mai rele aberraţiuni, cele mai decădute 


*)  Imţelegemu pe Bolintineanu de mai nainte, pănă la, 
1852, cănd se fäcù publicarea primelor sale poesii; 
căci peste ultimele lucriri a le D-sale (Eumenidele, 
etc.) trebue să aruncămu unu vălu de pudoare. 





produceri intre poesiile noastre de la unu timpu 
incoace, sunt cele ce au primitu in cuprinsul 
lor elemente politice. Și causa, se inţelege ușor: 
politica este unu productu esclusivu alu rați- 
unei logice, poesia, este și trebue să fie unu 
productu alu fantasiei (altfel nici nu are ma- 
terialu): una dar eschide pe cealaltă. 

De aceea vedemu, că poesiile politice pre- 
cum şi cele rele istorice, au toate viţiul 
corespundetoru: de a fi lipsite de sensibilitatea 
poetică.  Esemple voru esplica mai bine, ce 
insemnează aceasta, și pentru mai multă lä- 
murire să incepemu cu o poesie foarte carac- 
tevistică a unei celebrități de a le noastre 
cătră O. Negri. 


O Negri! inamicii a totu ce dă mărire 

Și viață Romăniei nu'ţi voru pute iertă 

Că ai luatu o parte de lauri la unire 
Prin insistinţa ta! 


A face-unu singuru popolu, o singură domnie 

Din doo; a restringe atăţia postulani, 

Credi tu, că o se facă vr'odată bucurie 
Acestor sclavi tirani? 
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Cuvăntul datorie spre ţeară, e unu nume! 
Şi patria o umbră, mărirea unu eresu! 
A face să remăe despreţuită 'n lume 

Și 'n umbră mai ales, 


A pune interesul persoanelor nainte 

De interesul ţerei, a nu simți vr'unu doru 

Cănd jugul reu apasă aceste locuri sănte 
Aceasta!i legea lor! etc. 


Toate aceste strofe cuprindu unu șiru de 
cuvinte reci, fără imagine, și prin urmare nici 
nu Sunt poesie: sunt unu articul de jurnalu 


pusu in rime, — o monstruositate literară. Dacă 
unu adevăratu talentu poeticu a ajunsu la 
această decadență, ce să mai așteptămu de 
la ceilalți ? 


Unul ne face următoarea „poesie“ epică: 


CEI 300 EROI DE LA SATUL PUTINELUL (1594). 


Cu o despărţire de Romăni "aleasă, 

Din oastea cea bravă a lui Bravu trasă, 
Radu, Stroe, Preda, cei trei fraţi Buzesci, 
Și Stoica, și Radu, frați Calomfiresci, 





In căteva ore batu oastea tatară 

Și in doue ră&nduri ei o sfărimară; 
Apoi punu pe goană hordele barbare, 
Secerănd cununa cea nemuritoare. 


In această luptă trei sute Olteni, 

Bravi ca și eroii din Călugăreni, 

Singuri se luptară, bravii mei Romăni, 

Cu douespredece de mii de păgăni: 

Toţi into unire, bravii mei jurară 

Pe păsăni sYnvingă, sau cu toţi să moară. 


Satul Putineiul fu in două qile 
Celebra strimtoare de la Termopile, 
Ear Pandurii nostri eroii Spartani; 
Sufletele acelor trei sute Fabiani 

In Romăni trecură in acea di toți 
Ca, să nemurească p'ai lor strănepoţi. 


Manualul de Istorie alu lui Laurianu, pusu 
“in stanțe şi trochee, și ăncă și aceste ca vai 
de ele. 


Unu altu scriitoru, care acum debutează in 
poesie, se adresează intunu diaru (din Oc- 
tomvrie 1866) la Dumnedeu şii spune intre 
altele: 





Impărați, regi, principi dară, toți sunt o necesitate 

Pentru popoli: unii sciu să'şi implinească datoria ce-ai impusu, 
Altul ănsă, plinu d'orgoliu, speculează onestitate, 

Calcă in picioare legea, făra, fi de tine pusu. 


Triste scene, suferințe, care strigă resbunare; 

Totu cei sacru, nici virtute, toate aruncate'n văntu — 
E tiranul! Elu domnesce fără vr'o nerușinare. 

Tată, fiu, soție, frate la elu nu'i decăt cuvăntu, 


Totu ce ceru eu de la Tine, este grabnică scăpare 

A acelor carii sufăru maltratări necontenit. 

Ai puterea'n măna, Doamne; fă, și 'ndată va dispare 
Suferințele mulțimei — și tiranii au peritu! 


Și așa mai departe in vro dece strofe, și 
nota-bene toată această declamaţiune politică 
este numai o introducere pentru a ajunge la 
esprimarea dorinței de a'și revedă amanta: 


Elvirița absentează, uu'i viață pe pămăntu. 


Intrunu altu diaru nou (din Augustu 1866) 
cetimu : 








Să scriu la ode linguşitoare 
N’amu obiceiul, mărturisescu ; 
Chiar de cuvinte măgulitoare 
In totdeauna mě cam ferescu; 
Dar cu plăcere și cu căldură 
Aşi scrie multe, pre legea mea 
Strămbe, sucite, fără măsură, 
Fără de vină cum ași putè. 


Aşi face una acelui care 
Democraţia ar sprijini, 

Și monstruoasa centralizare 
Ca pe o spaimă o ar goni 


Aşi face una cu mulțemire 

Acelui spiritu ingrijitoru, 

Ce prin scoli bune mai cu grăbire 
Ar da lumina și in poporu 


Aşi dura una celui ce-ar face 

Jidani in ţeară să nu zărimu, 

Să ne mai lese in bună pace 

Fără de dănșii ca să trăimu, 
etc. 


Sperămu, că din opposiţiunea frapantă intre 
citațiunile din urmă şi intre poesiile citate 





mai nainte, lectorul va fi simțitu diferința, 
radicală ce separă poesia de prosă fie aceasta, 
simplă, fie rimată, și va fi ințelesu că inainte 
de a pută fi vorba de poesie, trebue cel puţin 
să se implinească condițiunea mechanică a or 
cărui opu de arte: aflarea materialului sen- 
sibilu, care pentru poesie consistă in imagi- 
nile sensibile desceptate prin cuvinte. 

Odată această condițiune implinită, incepe 
tărămul artelor, possibilitatea frumosului, cri- 
tica estetică, şi de aci inainte vinu apoi ce- 
rințele artistice: ca dicțiunea să nu fie prea 
materializată prin imagini, ca cuvintele să fie 
așa, de bine alese, incăt să intrupeze in mo- 
dul celu mai simplu și pregnantu ideile poe- 
tului etc. După măsura acestor cerințe se 
dovedesce apoi adevăratul poetu, și se distinge 
chiar și in privința cuvintelor literatura clas- 
sică de literatura decadinţei. Dar, după cum 
s.mu vedutu, de aceste considerațiuni mai inalte 
nu şa tractatu in paginile precedente, și nici 
nu credemu opportunu de a se tracta in lite- 
ratura noastră, prea tănără ăncă pentru o es- 
tetică mai întinsă. Pentru noi a fostu prima 
































necessitate: a marcă in modu demonstrativu 
linia de separare intre poesie şi celelalte ge- 
nuri literare, pentru ca cel puţin pe această 
cale să se lățească in juna generațiune unu 
simțimăntu. mai justu despre primele elemente 
ale artei poetice, 









Condiţiunea ideală a poesiei. 


Trecăndu la partea a doua a disertaţiunei 
noastre, ne propunemu a analiză, care este 
in privința ideilor esprimate de poetu condi- 
țiunea, fără a cărei implinire nici nn poate 
esistă, poesia. 

O vechie impărțire a tuturor objectelor găn- 
direi omenesci face distingerea intre lumea 
interioară sau sufletească și intre lumea este- 
rioară sau fizică. Änsë și această lume fisică 





esistă pentru noi numai intrucăt simțimu ceva 
din ocasiunea ei. Astfel toate objectele găn- 
direi, fie esterne fie interne, se potu privi la 
unu Singuru locu şi se potu apoi distinge 
dintrunu altu puntu de vedere mai unitu: in 
objecte a le rațiunei reci sau logice, și in 
objecte a le simțimăntului sau passionale, dis- 
tingere provenită din cunoscuta diferință intre 
minte şi inimă. 


Paralel cu această diferință constatămu pen- 
tru scopul ce ne ocupă, următoarea proposi- 
țiune limitativă: idea sau objectul esprimatu 
prin poesie este totdeauna unu simțimăntu sau 
o passiune, și nici odată o cugetare esclusiv 
intelectuală sau care se ţine de tërëmul sci- 
ențificu, fie în teorie fie în aplicare practică. 


Prin urmare iubirea, ura, tristeţea, bucuria, 
desperarea, mănia, etc. sunt sujete poetice; 
invățătura, preceptele morale, politica, etc. 
sunt objecte a le sciinței și nici odată a le 
artelor; singurul rolu celu potu jucă ele in 
representarea frumosului, este de a servi de 





ocasiune pentru esprimarea simțimăntului şi 
passiunei, tema eternă a frumoaselor arte *). 


Și pentru ce aceasta ? 

Căteva, din causele fundamentale ce osebescu 
cele doue sfere a le găndirei omenesci, ne 
paru destul de simple pentru a pute fi espli- 
cate in disertațiunea de faţă fără prea lunge 
diversiuni. 


Și mai ăntăi poesia este unu productu de 
luxu alu vieţei intelectuale, une noble inutilité, 
cum a disu așa de bine Me. de Staël. Ea nu 
aduce mulțimei unu folosu astfel de palpabilu 
incăt să o atragă de la sine, numai din mo- 
tivul unui interesu egoisticu; ea există pentru 
noi numai intrucăt ne poate atrage și interessa, 
prin plăcerea estetică. Ănsě o condițiune, fără 


*) Goethe in „Faust“ vorbesce mult de sciinţe, Corneille 
in „Horace“ de fapte din Istoria Romană, Scribe (dacă 
este permisu alu numi lăngă acesti doi) in „Verre 
Weau“ de politica engleză: ăusă toate aceste numai 
pentru a arătă à propus de ele simţimintele și pas- 
siunile omenesci. 








care nu poate fi interesu și plăcere, este: ca 
mai ăntăi de toate poesia să fie ințeleasă, să 
vorbească la consciința tuturor. Prin urmare 
ea, nuw'și poate alege sujete, cari se ţinu de 
dominiul ocupaţiunilor esclusive, precum sunt 
cele scienţifice, fiindcă aceste remănu neințe- 
lese pentru marea majoritate a poporului, ci 
este datoare a ne representà simțiminte și 
passiuni, fiindcă numai aceste suut comune 
tuturor oamenilor, sunt materia, ințeleasă și 
interessantă pentru toți. Ceea, ce separă pe 
oameni de o laltă este cuprinsul diferitu cu 
care 'și-au implinitu mintea, ceea ce'i unesce, 
este identitatea mișcărilor de care se pătrunde 
inima, lor. 

Dar chiar mărginindu-se poetul scienţificu 
la acea minimă parte din publicu, care se 
alcătuesce din oameni speciali, din politici, 
filologi, etc., se nasce pentru dănsul o nouă 
barieră: ceea ce, chiar pe acestu tărămu, este 
interessantu astădi, nu a fostu interessantu eri 
și nu mai interesează măne, și o poesie in- 
suflețită numai de asemene objecte aru perde 
din anu în anu din atracțiunea ei. 
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Astăqi se interesează societatea politică ru- 
mănă la decentralizare; societatea, ce se mai 
ocupă de cercetări limbistice, la unificarea or- 
tografiei și la terminațiunile cuvintelor noue: 
voru trece oare mulți ani, pănă cănd aceste 
cestiuni să fie sterse ce la ordinea gilei? Odată, 
decentralizarea făcută, ortografia şi limba, uni- 
ficate, mișcarea causată prin aceste ocupaţiuni 
trecătoare va incetă, și nimene nu le va pută 
reinviă in propriul lor interesu intrinsecu. 

Prin urmare poesia rătăcită in sfera sciin- 
ței şi a politicei remăne ăntăi neințeleasă 
şi neinteresantă pentru marea majoritate a 
oamenilor contimpurani, și este al doilea per- 
dută la generaţiunile următoare chiar pentru 
cercul restrinsu de individi, pentru care a avutu 
unu sensu și v atracțiune in dioa nascerei ei. 

Ănsă prea rară este, este de prea mare 
preţu și valoare acea concepțiune a spiritului 
omefiescu, ce se numesce poesie, pentru a fi 
espusă vicisitudinei mobile a intereselor ome- 
nesci. De magica figură ce poetul a creat'o 
din abundanţa inimei sale, trebue să se frăngă 
valul timpului și să o lase intactă pentru ge- 












nerațiunile viitoare ca o scumpă moscenire 
geculară a geniului omenescu. 

Numai copii cei necopți pentru a-și face o 
grădină, taie florile şi frundele din tulpina lor 
şi le așeadă in nisipul spulberatu: cea d'intăi 
suflare a v&ntului le doboară, cea diintăi raqă 
a soarelui le vestejesce. Dar natura, marea 
noastră invățătoare, iși implăntă rădăcina ste- 
jarului im pătura cea mai aduncă și constantă 
a pămăntului şi de acolo dă creațiunei sale 
putere de a se luptă și de a trăi. 


Să analizămu acum o altă causă, mult mai 
importantă, pentru care poesia nu poate tractà 
objecte scienţifice,. 

Frumoasele arte, și poesia mai ăntăi, sunt 
repaosul inteliginței. In mijlocul fiuctuațiunei 
perpetue, de care este mișcatu acelu straniu 
productu alu formaţianilor animalice, ce se 
numesce minte omenească, artea se stabilesce 
ca unu limanu adăpostitu, sprea redă inteli- 
ginței agitate o linisce salutară. Aceasta a 
fostu causa, din care s'a născatu odinioară 
poesia intre oameni; aceasta este causa, din 


care astădi iși păstrează valoarea ei nemă- 
surată pentru fericirea geniului omenescu. 
Dar activitatea scienţifică nu se potrivesce 
cu astă chiemare a poesiei. Căci sciința pro- 
vine din acea insușire innăscută a minții 
noastre, prin care suntemu in perpetuu siliți a 
intimpină or ce fenomenu alu naturei cu cele 
doue intrebări specific omenesci : din ce cau- 
să ? și spre ce efectu? Ănsă primul cfectu 
ce-lu descoperimu, se arată a fi totdeodată o 
causă pentru unu altu efectu, care la r&ndul 
seu este noua causă pentru alte efecte — și 
pe nesimţite se deschide inaintea noastră li- 
nia timpului, care ne duce inainte intr'unu 
viitoru nemărginitu. Şi asemene cercetăndu 
inapoi ni se arată prima causă a unui feno- 
menu ca fiindu și ea efectul unei alte cause, 
care earăși este efectul unei cause mai ante- 
rioare, și așa, mai departe se deschide și in- 
dărătul nostru aceeași linie infinită a timpu- 
lui. Și astfeliu omenirea, impinsă in sufletul 
ei de forma apriorică a causalităţii, se urcă 
și se coboară pe scara timpului in sus și in 
jos, pănă cănd minţile imbătrănite a le ge- 





nerațiunii actuale se pleacă la pământu și 
lasă altei generaţiuni sarcina de a impinge 
peatra lui Sisifos cu unu pasu mai nainte; 
această altă generaţiune o lasă generațiunilor 
viitoare, și așa mai departe se desvoaltă sciin- 
ţa și nu are nicăeri repaosu și nici odată fi- 
nitu : căci prima causă și ultimul efectu sunt 
refusate minţii ominesci: nici o limită eternă 
nu ne opresce, dar etern ne opresce o limită. 

In această stare a inteliginţei active se co- 
boară artea ca o consolațiune binefăcătoare. 
Ea prinde atențiunea neliniscită și agitată spre 
infinitu, și presentăndu-i o idee mărginită in 
forma sensibilă a frumosului, či da liniscea 
contemplativă și unu repaosu intelectualu. 
Poesia in specialu trebue să ne decline spi- 
ritul de la inlănțuirea, nexului causalu, să ne 
manifesteze idei cu inceputu şi cu finitu şi 
să dee astfel o satisfacțiune spiritului omenescu. 
De aceea ea este datoare să ne indrepteze 


spre simțiminte și pasiuni. Căci togmai sim- 
țimintele și pasiunile sunt actele de sine stă- 
tătoare in viața omenească; ele au o nascere 
și o terminare pronunţată, au unu inceputu 





simțitu și o catastrofă hotărită şi sunt dar 
objecte presentabile «sub forma finită a sen- 
sibilității. 

Celelalte arte, prin chiar condiţiunile lor 
materiale, sunt restrinse in acestu cercu es- 
teticu și sunt ferite de rătăcirea scienţifică.: 
nici idei politice, nici regule limbistice nu se 
potu 'sculptă in peatră sau esprimă in musică*). 
Poesia singură este in pericolu de a-și con- 
fundà sfera, și aceasta din causă, că ea in- 
trebuințează acelașu organu pentru ideile ei, pe 
care-lu intrebuințează și sclința pentru a le 
sale: adecă limbagiul omenescu. Cu atăt mai 
mult ănsă este de datoria poetului a-și in- 
dreptă atențiunea spre diferința intre aceste 
doue sfere osebite și a liberă mintea obosită 
din perpetua causâlitate. 


*) Nimic nu este absolutu in omenire, Jurnale din No- 
emvrie 1866 ne spunu, că unu Americanu a pusu 
Constituţiunea Statelor-Unite in musică; dar cel pu- 
ţin aceasta ni se spune ca o monstruositate ameri- 
cană, — Cănd se va simți cu aceeași chiaritate de 
toți ai nostri, că o poesie asupra Constituţiunii este 
tot aşa de monstruoasă ca acea musică americană! 





Recapitulăndu resultatul dobănditu din cer- 
cetarea teoretică de păn'acum, afirmămu din 
nou adevărul cu care amu inceputu: ideea sau 
objectul poesiei nu poate fi decăt unu simți- 
měntu sau o pasiune. Și precum amu făcutu 
in partea I., așa vomu arătă și in această 
parte, că insuşirile esențiale a le poesiilor 
celor frumoase in privința ideilor lor se es- 
plică numai pe baza acestui adevăru. 


Poetul, chematu a esprimă simţirile ome- 
nesci, a aflatu in insaşi natura lor legea după 
care să se conducă. Intre deosebirile ce dis- 
tingu afectuly in genere, fie simțimăntu fie 
pasiune, de celelalte stări a le sufletului, se 
potu cită următoarele ca principale: 

1) O mai mare repejune a mișcării ideilor. 
Observaţiunea, respectivă o poate face or cine. 
Esemplul celu mai lămuritu dintre toate ni-lu 
presintă spaima, cu prodigioasa sumă de idei 
ce ne străbatu minea in momentele ei. 

2) O exagerare sau cel puțin o mărire șio 
nouă privire a objectelor sub impresiunea simți- 





wăntului și a pasiunei. Lucrurile găndite iau di- 
mensiuni crescănde, micul cercu alu consciinței 
intelectuale se preface in linte microscopică și, 
privite prin ea, toate sensaţiunile și toate idei- 
le momentului aparu in proporțiuni gigantice 
și sub colori neobicinuite. 

3) O desvoltare grabnică și crescăndă spre 
culminaţiunea finală sau spre catastrofă, dacă 
luămu acestu cuvăntu și in sensu bunu, nu 
numai in imprejurări tragice. 


Aceste trei semne caracteristice ale afec- 
telor sunt totdeadată cele trei calități ideale 
ale poesiei. 





1. Poesia adevărată, ca şi pasiunea și sim- 
țimă&ntul, ne arată dar o grabnică transițiune 
de la o idee la alta și in genere o mișcare 
abundantă a găndirei. Găndirea fiindu espri- 
mată prin cuvinte, imitarea acestei particula- 
rităţi psichologice ne prescrie a stabili intre 
idei și cuvinte unu raportu de precisiune ast- 
fel, incăt cu or ce inmulțire de cuvinte să se 
inmulțească in aceeași proporțiune și suma de 
idei. Căci ceea ce intărdie transițiunea găn- 
dirilor și amorţesce mișcarea abundantă, sunt 
togmai frasele cele lungi, in cari după atăta 
audire de sonuri nu se produce nici unu pro- 
gresu de înțelegere in consciință. Prin urmare 
regula, ce o scoatemu pentru poesie din a- 
ceastă considerare a afectelor, se poate espri- 
mă in modu negativu: Poesia să nu se in- 
toarcă in giurul aceliași idei, să nu se repe- 
țească, să nu aibă cuvinte multe pentru găndiri 
puține. O escepțiune aparentă sunt poesiile 
cu refrenu (cupletele); dar numai aparentă. 





In realitate refrenul, deși păstrăndu aceleași 
cuvinte, cuprinde in fiecare strofă o idee nouă 
sau cel puţin o altă privire a ideei celei 
vechi d. e. 


VOACEA MUNTELUI, 


Colon vale se coboară 

Tristu și cu capul plecatu 
Unu drumețu : doru-lu omoară 

S'ajungă de-unde-a, plecatu! 
„Oare-amorul mă a.ceaptă? 

Sau o piatră punu mormăntu? 
Atunci eco se desceaptă 

Și respunde: „unu mormăntut | 


Greu suspină, șinainte 

Grăbind pasul s'a'ndreptat; 
Groază turbură-a sa minte, 

Dorul Pa inaripat! 
„In mormăntu așa de iutel 

Fie, pacea?i in mormăntu !“ 
atunci eco din cel munte 

Sună: „pace'i în mormăntu“ ! 


„Vino dară, vino moarte, 
„Ca pe-unu daru eu te asceptu, 
„Să mergu nu potu mai departe: 
„Moartă'i inima, in peptu! 
„Ah! de moarte nu mi-e frică: 
„Mă temu că mă va uita!“ 
Din văi unu glasu se ridică 
Și respunde „va uita“! 





Vai! furtuna ?n pieptu sbucnesce 
La sermanul călătoru, 
Și o lacrimă lucesce 
In ochiu'i: „Dar, vreu să mor, 
„Dacă pacea pentru mine 
„Pacea'i numai in mormăntu !* 
Și din văile vecine, 
Eco strigă: „in mormëntu“! 
(Imit. din Heine, de M. Cornea). 


Din acestu esemplu se vede, că refrenul 
departe de a face escepțiune, confirmă regula, 
de mai sus, că poesia să nu se repeţească și 
să nu revină in jurul aceleiași idei. Impor- 
tanţa acestei regule merge aşa de departe, incăt 


unu mare esteticu şi mare artistu, Hemsterhuis, 
a definitu frumosul ca o producțiune ce ne 
dă cele mai multe idei in celu mai scurtu 
timpu. 


Toţi poeţii cei buni sunt esemple pentru 
aceasta, și dacă este poate cu putință a le 
face objecțiunea că sunt uneori prea conciși 
şi chiar obscuri in espresiunile lor pregnan- 
te, nu li se va află niciodată defectul contra- 
riu de a fi prea lungi, fiindu că aceasta s'ar 
indreptă incontra propriei naturi a poesiei, 








Considerată dintrunu puntu de vedere esteri- 
oru, această regulă implică dar pentru poesie ce- 
rinţa unei conformităţi intre cuprinsu și intinde- 
re. Nu vrei să esprimi toate nuanțele simţimă&n- 


tului, iți sunt ideile reduse la unu cercu strimtu 
de privire: poesia să-ţi fie scurtă. Numai cănd 
abundanţa nouelor găndiri iți cresce astfel in 
consciință, incăt sparge forma prea strim- 
tă a unei strofe și te silesce a o intrupă in- 
tr'o nouă formă, numai atunci vei adăogi unu 
nou șiru de cuvinte și-lu vei continuă pănă 
cănd te agită acestu impulsu irresistibilu, 

E caracteristicu a aruncă o privire in fai- 
moasa €olecținne de poesii a lui Heine „Buch 
der Lieder“. Majoritatea poesiilor sunt de 
una, de doue, de trei strofe, și totuși in ele se 
cuprinde o lume intreagă de idei poetice, de 
simţiminte şi pasiuni. Ănsă in espressiune 
nici unu cuvăntu de prisosu; cea mai precisă 
legătură intre sonu şi idee! Din contră cele 
mai multe poesii rumăne sunt lungi, lungi 
de nu se mai isprivescu—in cuvinte, nu in 
idei, și cu căt poetul este mai rău, cu atăt 
poesia este mai lungă, Parcă mulțimea cu- 


Li] 


vintelor și cifra paginelor imprimate aru fi 
măsura valoarei poetice! 


Prin căteva esemple sperămu că se va 
lămuri pe deplin cestiunea de față. Incepe- 
mu cu doue poesii *) din colecțiunea citată 
a lui Heine, 


De-odată eu amu desperatu 
Că voiu pută rabdă, 

Şin fine toate le-am răbdatu: 
Dar cum? nu mentrebă, 


Unu poetu mediocru ar fi făcutu dece stro- 
fe ea să esprime aceeași idee, șiar fi slăbitu 
de dece ori efectul, 


Așu vră ca durerile mele 
Versate intr'unu singuru cuvăntu 
Să le potu aruncă la venturi 

Să le ducă etern pe paměntu! 


Să-lu poarte la tine iubită 
Cuvăntul de chinu și de focu, 


*) Traduse de D. N. Schelitti, 





Să-lu audi in ori şi ce oară, 
Să-lu audi in ori și ce locu, 


Şi pentru repaosul nopții 
Cănd ochii abia ai inchisu, 
Elu are să te urmeze 

Și pănă ?n aduncul teu visu. 


Să vedemu acum căteva, esemple contrarii. 
A. Mureșanu incepe poesia sa Vinovatul cu 
strofa; 


Căt de dulce armonie 
Dormia căndva ’n peptul meu, 
Cum scia taate să ţie 
Nesmintit acordul seu! 


Toate scia să ție acordul seu vrea să (ică că 
era armonie in peptul meu, și cele doue rën- 
dwi din urmă nu facu de căt a mai spune 
ăncă odată ceea ce spuseseră mai bine răn- 
durile d'intăi, 


Păn'acum priveam la soare, 

La roata lui cea de focu, 

Ca unu pruncu, ce'mn al seu jocu 
Privesce la sburătoare. 





Cum priyesce copilul la sburătoare, așa pri- 
viamu eu in soare!— Eroarea acestei imagine 
este togmai, că nimeni nu privesce de bună 
voie in soare; dar eroarea Sar fi strecuratu 
nesimțită, dacă ar fi comis'o poetul numai in 
versul ăntăi, mai alesu că cuvântul la per- 
mite doue sensuri; ănsă in versul al doilea 
se repete şi insistă: 


Păn'acum priveamu la soare, 
La roata lui cea de focu, 


Stranie indeletnicire, și periculoasă ! 


Dar acum go radă mică, 
Cănd la ochi'mi s'a ivitu, 
De nvi inchidu, reu me strică, 


Se poate o manieră mai lungă de a esprimă 
această idee? Dar acum go radă mică mă 
doare, se 'nţelege dacă-mi ajunge la ochi, sen- 
țelege dacă nu inchidu ochii. Atăt de bine 
se'nțelege, incăt este uritu dea o mai spune. 
Poesia nu e tractatu de fisiologie. 








Păn aci ori ce căntare, 
Ori ce riu murmuitoru, 
Pori ce flueru de păstori 
M'adormia cu desfătare. 


Ovi ce căntare, prin urmare și ori ce flu- 
eru de păstoru, şi prin urmare earăși unu versu 
superfluu |! 

— A ba nu! fiindcă poetul, cănd a qisu 
cântare, a inţelesu numai căntare cu gura, de 
oameni sau de păseri, pe cănd fluerul este o 
execuțiune instrumentală, de şi poporul de 
răndu dice căntă cu fluerul! 

— Profundă justificare! Și de siguru in 
dioa, in care poesia va avè voie să fie unu 
tractatu gramaticalu de sinonime, această 
strofă a lui Mureșanu va fi citată cù admi- 
rațiune. Dar pănă atunci să ne fie permisu 
a fi de altă opiniune. 

Și așa merge poesia mai departe ăncă patru 
strofe. Şi cănd se sfirșesce, te miri, pentru ce 
s'a, sfirşitu. Putea să mai continue cel puţin vr'o 
optu strofe, cu aceeași economie de spiritu. 
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Pentru a Yariă lectura, să revenimu la unu 
esemplu bunu, din Heine, 


Lacrima ce amu vărsatu 
Sa schimbatu in floare, 

Și suspinul ce-amu oftatu 
In privighitoare. 


Și de mă iubesci, topilă, 
Tencununu cu fiori 

Și unu choru te vintăntă 
De privighitori, 


Să mai citămu următoarea, poesie a D-lui 
Alexandri, eminentă prin sobrietatea cuvin- 
telor și grabnica, transițiune a găndirei. 


STELELE. 


De la mine pân” la tine 
Numai stele și lumine! 


Dar ce sunt acele stele? 
Sunt chiar lacrimele mele 


Ce din ochi-mi au sburatu 
Şi pe ceru s'au aninatu 





Cum se-anină despre dori 
Roua limpede pe flori. *) 


Versat-am multe din ele 
Pentru soartea țerii mele, 


Multe pentru cei ce sunt 
Pribegiţi de pe pământul! 


Multe lacrimi de jelire... 
Iar de dulce fericire 


Ah! versat-am numai doue 
Și's luceferi amendoue! 


Dar dejà incontra „Pescarului“ aceluiași 
poetu amu avè objectiuni de făcutu in pri- 
vința, regulei ce ne ocupă. Cele diintăi cinci 
strofe sunt destul de variate in idei: 


PESCARUL BOSFORULUI, 


De-ar vrè inaltul proorocu 
Mohamed strălucitu, ` 
Să-mi fie dioa cu noroc 
Și dorul implinitu, 


*) Imagine indoielnică, 





De-așu prinde-acum in mreja mea 
Pe-a mărei impăratu 

Ce poartă'n frunte-o mare stea, 
Unu talismanu bogatu : 


Eu care sunt unu bietu pescaru 
Purtatu din valu in valu, 

Eu care dormu la Iuschiudar 
In earba de pe malu, 

Eu Abdulah, celu mai voinicu 
Văslașu de pe Bosforu, 

Ce mam decăt unu bietu caicu 
Şunu sufletu plinu de doru: 


Allah! atunci eri ce-am doritu, 


Allah! ori ce-așu vrè eu, 
De la apusu la resăritu 

Ar fi indată-al meu: 
Caftane, șaluri de Cașmir 

Cu late, scumpe flori, 
Tuţi armăsari de la Misir 

Ca vântul de ușori 


Şunu lungu caicu de abanosu 
In auru prelucratu, 

Cu imnuri din Coran frumos 
Pe margine săpatu, 

Și treideci de văslași Osmani 
Ce vesel aru sbură, 

Mai repedi decăt Elcovani 
Pe'ntinsa Marmara. 





Dar mag vrè nici stofe cu firu 
Şi cu mărgăritaru, 

Nici largi caftane de Viziru, 
Nici falnicu armasaru; 
W'aș vrè nici săbii de Tabanu 

Deprinse la omoru, 
Nici lungu covoru de Ispabanu 
Ce saltă sub picioru: 


Dar strofa a 6-a reintoarce găndirea la 
aceleași lucruri și slăbesee efectul: 


Ailah! mă juru că de-aș avè 
A mărei talismanu, 

N'aş vrè să fiu Viziru, maş vrè 
Nici Padișah-Sultan ; 

N'aș vrè comori, mag vrè să am 
Nici chioscuri, nici saraiu, 

Nici să dismierdu in Bairam 
Huriile din raiu. 


Apoi poesia culminează in următoarea strofă 
finală: 


Cin mrejă dulce prefăcăndu 
Duioas'-inima, mea, 

M'așu duce ?ncet și tremurăndu 
Să prindu norocu'n ea, 

Să prindu copila lui Topal, 
Frumoasa Biulbiuli, 





Ce căntă noaptea lin pe malu, 
Pe malu la Candilil 


Scoţindu-se afară strofa a șesea, poesia 
ne aru pară a căscigă in efectul ei celu fru- 
mosu. 


Ănsă cu toată chiaritatea sperămu că se 
va simți eroarea menționată aci, din urmă- 
toarele strofe a le unui altu „poetu“, a că- 
rui citare alăturea cu poeţii de mai sus nu 
o putemu scusă decăt prin scopul didacticu 


ce și l’a propusu disertațiunea noastră. 


INTRISTABEA *) 


Mult mi-e inima ?ntristată 

Căci pre reu mă vedu ursit, 
Furţuni rele de la soarte, 

Pesţe mine-au nevălitu. 


Poesia o reproducemu din „Versuinții romani, adecă: 
Culesiune versuaria din foiele naciunale“, edată de 
studenţii scoalelor oradane. Oradea mare 1854. A- 
ceastă stranie adunătură este plină de poesii de 
același calibru. 





Nici o dată ver unu bine, 
Stătătoriu nu am avutu, 

Relele toate cu mine, 
Petrecere g'au găsitu, 


Din a mea mică prunciă 

Cu norocul m'am luptatu, 
Dar el tot cu dușmăniă 

In mai reu wa cufundatu, 


Favoru de locu n'am găsitu 
In cruda ănima lui, 
Ci cu totul s'a silitu 
Să me'nchinu crudimei lui, 


O! dea, ceriul ver o dată, 

Să potu să mă linișcescu — 
Cu lumea cea inverșiunată, 

Să potu să më infrăţescu, 


Dușmănia, neunirea 

Ca fumul peară din noi; 
Şi dreptatea, fericirea, 

Ceriul sedească tre noi, 


Să nu mai fimu nici o dată 
Unul altuia vrEșmași; 
Ci cu ănima curată 
S'ajutămu pe pătimași. 
etc, etc. 





E cu neputinţă a ceti asemene lucruri pănă 
la sfirșitu. Toată strofa următoare iși dă 
osteneala a mai spune ăncă o dată ceea ce 
ne-a spusu strofa precedentă. 


Și cu toate aceste numai o mică reflecțiu- 
ne asupra arții lor ar spune acestor poeţi, 
că inimicul celu mai mare alu poesiei este toc- 
mai cuvăntul. Ceea ce ingreuiază efectul, ceea 
ce poate produce simțimăntul de monotonie 
și de uritu intr'unu opu poeticu este numai 
mulțimea, de cuvinte. S'a aratatu in partea I 


a disertațiunei de față, că materialul poesiei 
nu sunt cuvintele, ci imaginile desceptate 
in fantasia lectorului. Cuvăntul nu este prin 
urmare decăt unu mijlocu de comunicare, ne- 
cessitatea, fisică de care este inlanțuită idea, in 
transițiunea ei din mintea, poetului in mintea 
auditorului. Elu nu are esistență de sine, ci are 
singura missiune de a fi unu organu de care să 
se anine găndirea in trecerea, ei, și trebue să 
se mărginească strict in implinirea acestei mis- 
siuni. Și aci, ca șiin regulele anterioare, este 
o linie de demarcaţiune foarte pronunțată in- 





tre poeţii cei chemaţi și intre simplii făcători 


de rime. 


O observaţiune mai este de ficutu Ía acestui 
paragrafu, sau mai bine dicăndu o objecțiune 
de intimpinatu, 

S'a disu că poesia să fie abundantă in idei: 
cum se acoardă aceasta cu scurtimea ei? Bine 
că scurtimea, face impresiunea frumoasă a unui 
raportu precisu intre cuvăntu şi găndire, dar 
nu pare mai puțin adevăratu că d, e. intro 
singură strofă cu puţinele ei cuvinte, fie ace- 
ste or căt de precise, suma de idei nu sar 
pută numi abundantă și mwar consfitui o vio 
mișcare a găndirei. Cum se esplică atunci jus- 
teța poetică a poesiilor celor mici? 

Dacă analizămu efectul ce ni-lu producu, 
constatămu in hoi o mulțime de idei de a le 
noastre proprie, desceptate cu ocasiunea lec- 
turei si alăturea de cuvintele poetului. Nu numai 
ceea ce spune poesia, ne ocupă consciinţa; 
ci cele spuse se află a fi in atătea raporturi 
cu alte cercuri de găndiri a le noastre, incăt 
și aceste sunt reproduse in consciință, și in- 





soțescui și ilustrează oarecum percepțiunea, po- 
etică. Farmecul acestui felu de poesii nu este 
atăt in ceea ce spunu, căt in ceea ce retacu 
și ce lasă in liberul jocu alu fantasiei lecto- 
torului. Esperiinţa o putemu face indată cu 
strofa dejă citată de Heine: 


D'’odată eu wam desperatu 
Că voiu pute răbda, 

Şin fine toate le-amu răbdatu! 
Dar cum? nu me'ntrebă, 


Nu măntrebă, fiindcă nu'ţi potu respunde, 
fiindcă togmai culmea simțimentului, în durere 
ca și in bucurie, nu se va descrie nici odată cu: 
cuvintele reci, ci va remănă ca unu restu in- 
esprimabilu alu aduncului inimei omienesci. Dar 
simțimăntul, pentru care eu n'am aflatu es- 
presiuni, reprodu-ți-lu tu prin propria simţire, 
și cu imaginațiunea/ţi inviată prin puţinele 
mele cuvinte divinează ceea ce este ascunsu in 
cugetul meu*). 


*) Compară Edgar Poe, analiza poesiei sale Corbul, pu- 
blic. in traducere francesă in Histoires grotesques 
et extraordinaires. 








Să luămu altu exemplu și vomu află 
lași fenomenu : 


Dacă privescu in ochii tej, 
Durerea mi s'a stinsu, 

Şi dacă gura ţi-o sărutu 
Unu farmecu m'a cuprinsi 


Pe peptu-ţi de më odihnescu, 
In inimă tresaru, 
Dar dacă-mi spui: eu te iubescu, 
Așu vrè să plăngu amaru, 
(Heine). 


Pentru ce? Lectorul să divineze, și multele 
posibilități a le esplicării, diferite după di- 
feriții individi, constitue abundanţa de idei ce 
caracterizează producțiunea poetică. 


Altu esemplu: 


Adese ochiul tiu imi pare 
Intunecatu de-unu tainicu doru, 

Dar eu cunoscu a ta 'ntristare: 
Viaţa perdută, perdutu amoru ! 


Și nici odat n'a revenitu 
Copilăria, cea trecută, 






























A ta ursită s'a 'mplinitu: 
Amoru perdutu, viață perdută ! 
(Heine.) 


În fin unu exemplu din Goethe: 


De subt pămăntu 
Unu gheocelu 
Deabià eșise 
Tinerelu, 
Veni o albină, 
Gustă din elu: 
Să scii că natura 
Cănd i-a creatu, 
Pentru olaltă 
I-a destinatu. 





O perspectivă intreagă asupra frumoasei 
armonii in natură se deschide cu aceste cu- 
vinte ; dar poetul ințeleptu a datu numai 
unu impulsu găndirei şi a lăsatu liberu şirul 
representărilor să se desvoalte in conscința 
lectorului după propria sa individualitate. 

Voltaire a qis’o: le secret d'être ennuyeux 
cest de tout dire, şi dacă prima cerință pen- 
tru unu artistu este, ca să scie ce să spună, 
de siguru a doua cerință este, ca să scie ce 
să nu spună. 


Cănd schinteia electrică ce transplăntă din- 
trunu locu in altul, numai o parte a ei mer- 
ge pe firele vădute de metalu: o altă parte, 
tot aşa de essenţială, străbate in ascunsu prin 
pătura umedă a pământului. Tot așa in lumea 
inteliginței cuvăntul disu este numai unu frag- 
mentu alu raportului ce se stabilesce intre 
minte și minte: restul se desvoaltă pe tă- 
cute și acoardă ascunsa armonie a simţirilor 
omenesci, 


2. A doua, asemănare intre poesie și pasiune 
este unu felu de exagerarea găndirei. Or ce 
simțimëntu produce o incordare estraordinară 
a ințelegerii momentane și sub presiunea, ei 
ideile lucrează asupra consciinței nostre cu 
acea, energie caracteristică, a cărei resultatu 
este mărirea objectelor și perceperea lor in 
proporțiuni și sub colori neobicinuite. 

Modurile, prin cari se manifestează aceași 
particularitate in poesiile cele frumoase, sunt 
diferite. Mai ăntăi se poate constată observarea 
ei in alegerea objectului. Objectul poesiei este 





o idee care, fie prin ocasiunea, fie prin energia 
ei, se distinge și se separă de ideile ordinare, 
inălțăndu-se peste sfera lor.  Simțimăntul, ca- 


re-i servesce de fundamentu, lamu pututu avè 
toți: gradul intensității lui, forma și combina- 
țiunea, sub care se presintă, sunt originale și 
proprie a le poetului. Această intensitate și 
combinaţiune nouă ne esplică, pentru ce, privite 
din puntu de vedere prosaicu, poesiile paru de 
regulă exagerate. Dar tocmai exagerarea lor, 
ținută in marginile frumosului, este timbrul 
entusiasmului artisticu, sub care s'au conceputu. 
Cătă exagerare, ce personificări nereale, ăn- 
să in același timpu ce simțimăntu profundu al 
naturei se manifestează in următoarea poesie: 


CONSOLAȚIUNE. 


Şi dacă nici o iubită 
La, moarte-mi nu va jeli, 
Cu roă totuși florile 
Mormăntu-mi voru stropi. 


Din trecători dacă nici unul 
La elu nu va privi, 

A lunei raqă călătoare 
Cu doru se va opri, 





Și dacă pe acestu pămăntu 
Meva uită or cine, 
Dumbrava şi cămpiile 
Voru mai găndi la mine, 


Căci și cămpia și dumbrava 
Și florile şi luna, 

De-a lor poetu iși voru aduce 
Aminte totdeauna. 


(Trad. din Justinus Kerner.) 


Unu altu micu esemplu ilu estragemu din 
Lessing, 


CĂNTECU SPANIOLU. 


Eri eram plinu de amoru, 
Adi pătimescu, 

Măne-o să moru: 

Totuşi găndescu 

Astădi și măne 

La eri cu doru, 


Căt de decisivă cste alegerea objectului 
din acestu puntu de vedere, se va lămuri mai 
bine din esemple contrarie, precum in genere 
regulele estetice au mai mult valoare nega- 
tivă: nu potu creà binele, dar indică răul și 
contribuescu la evitarea lui, 





Trăească pipa consolăteare, 


incepe unu poetu, 


Și cu ţigara ce ne distrămu, (2) 
Ele ?n necasuri ne dau uitare, 
Ora, fericii (?) la ele-aflămu, 


Cănd mai mijloace de amăgire 
Pentru vr'o jună ce o iubesci, 
Cere la pipă povăţuire, 

Ea-ţi va da ?ngrabă căte voesci, 


şi așa mai departe vr'o dece strofe, in cari injo- 
sirea ideilor este intrecută numai de cacofonia 


limbei (Ea-ţi va da *mgrabă, etc.) 

Unu altu poetu, pe care-lu citămu tot din sus- 
pomenita „culesiune“ a studenţilor oradiani, se 
adresează la una formosa (cetesce : o frumoasă): 


Soarele vieței mele, 

Resipitoare de rele, 
Tu ești, o! nimfă formosa 
Ca, Melita, amorosa, 


A! Ce dicu? portretul tău 
Singuru e in stare, deu! 
Ca, să-mi insufle viaţă, 
Nina, cănd nu ești de faţă. 
C. P. A, 





Măsura ritmică a cuvintelor, rima, cea măgu- 
litoare, melodioasa cadență și tot ce alcătuesce 
forma poesiei nu sau descoperitu, de geniul 
omenescu, pentru ca or ce scriitoru să ne spu- 
nă că ia povăţuiri de la pipă in cestiuni de amoru. 
Asemene lucruri sunt platitudini prosaice, dar 
nu concepțiuni de arte. 

Cu căt are mai multu simţimăntu poeticu și 
mai distinse comparaţiuni Barbu ţiganul din 
Tassi, cănd căntă plinu de melancolie: 


Dragi boeri de lumea nouă, 
Dioa bună vă dicu vouă, 

Eu mă ducu, mă prăpădescu 
Ca, unu căntecu bătrănescu. 


Ah, găndiţi Cam fostu odată 
Glasul lumii desfătată, 

®©’ inchinaţi căte-unu paharu 
Lui bietu Barbu lăutarul 


Cunoascemu objecţiunea ce o facu poeţii „pi- 
pei“ și companie in contra acestei critice: Poe- 
sia, frumoasă trebue să fie adevărată, 7 n'y a de 
beau que le vrai, etc. 

Objecţiunea seamănă cu cei ce o facu. 





Totu ce e frumosu e adevăratu! Fie; de şi- 
ți vine să intrebi cu Pontius Pilatus: ce este a- 
devărul? Dar din aceea nu resultă ăncă, că 
totu ce este adevăratu trebue să fie și frumosu. 

Nimene nu contestează domnului C. P. A... 
că se uită la portretu, cănd nu-i este Nina de față; 
dar de aci nu urmează, că această intimplare 
adevărată, să fie poetică. Din multele idei cu 
realitate ce se cuprindu in capetele omenesci, 
numai acele sunt şi frumoase, care sub vălul 
unei sensibilități adecuate ne presentă simți- 
minte distinse prin forma, intensitatea sau oca- 
siunea lor. 


Și in toate casurile cuvântul adevăratu in 
aplicarea sa la arte, trebuesce ințelesu cum grano 
salis. Ce este adevăratu in frumoasa strofă 
citată: 


Și dacă pe acestu pămëntu 
ME va uită or cine, 
Dumbrava și câmpiile 
Voru mai găndi la mine? 


Este adevăratu că voru găndi cămpiile la po- 





etu? Nu; dar adevăratu este, că poetul şi-o 
inchipuesce și că această inchipuire ilu conso- 
Jează. 

Cuvintele poetului potu dar să fie tot așa de 
puţin reale in inţelesul lor logicu ca năluci- 
rile nebuniei, numai simțimăntul celu profundu 
al naturei să fie păstratu; și cine a ințelesu 
odată natura, visionară a intregei existenți, nu 
se va mică de aceasta. 

Cu alte cuvinte: adevărul artisticu este unu 
adevăru subjectivu, și elu nu prescrie nici odată 
D-lui C. P. A. de a face căte o poesie din toate 
evenimentele D-sale private, ci či prescrie de 
a-și intrupă in forma, poetică numai acele sim- 
timinte adevărate, cari se distingu prin nobleța, 
lor și, introducăndu o suflare de idealismu in 
existența de toate dilele, sunt demne de a ma- 
nifestă o subiectivitate de omu. Şi aci este 
puntul, unde se vede din nou, căt de osebită este 
poesia de ocupațiunea sciențifică. 


Unu altu modu prin care poesia caută a imită 
și a produce energia afectului, este contrastul, 





şi ca esemplu citămu mai ăntăi următoarele 
versuri noue ale unui june poetu rumănu: 


Pe cănd frunda 'ngălbenită 
Pe creangă mureă, 
Inima-mi intinerită, 
Vesel te iubeă, 


Adi pe creangă cu plăcere 
Frunda vei zări, 
Adi inima-mi de durere 
Poate va muri, 
(M. D. Cornea.) 


Ce efectu frumosu potu să producă contraste- 
le, ne probează următoarea, poesie de Goethe : 


MĂNGĂERE IN LACRIMIS, *) 


De ce, amice, eşti măhnitu, 
Cănd veseli toți ne-amu strinsu? 
Eu după ochii tăi cunoscu: 

De sigur tu ai plănsu, 


„Şi dac'am plănsu, retrasu de voi, 
Am plănsu de chinul greu, 


*) Traducere de N. Scheliiti. 





Și lacrimi curgu așa de dulci, 
Alinu sufletul meu.“ 


Amicii tăi voioși te rogu 

In sinulu lor să vii, 

Și ori ce ?n lume ai perdutu, 
Măhnitu să nu mai fi. 


„Strigaţi, vuiți, dar să vă spunu 
Ce pătimescu nu potu, 

Ah nu! eu wam perdutu nimicu, 
De şi-mi lipsesce totu.“ 


Fii sprintenu dar și cu curaju, 
Eşti tănăru plinu de focu, 

In anii t&i ori unde-ajungi 
Cu-amoru și cu norocu. 


„Ah nu, acolo n'am 'ajungu! 
Stă prea sus ca să speru, 
Lucesce blănd pașa frumos 
Ca steoa cea din ceru.“ 


De stele să ne bucurămu, 
Ear nu să le dorimu, 

Şi cu plăcere noaptea-ades 
La, ele să privimu. 


„Şi cu plăcere dile ?ntregi 
Privescu ades la ea; 
Lăsaţi, ca nopțile să plăngu 
Căt inima, mea, vrea.“ 





Unu nou șiru de reflecțiuni decurge din acestu 
paralelismu intre poesie și simțimă&ntu, indată 
ce privimu partea, lui negativă. Dacă este greu 


și de multe ori imposibilu a analisà natura, po- 
sitivă a cerințeloru poetice, este din contră mai 
ușor și mai sigur a arăta ceea ce este opritu 
in poesie, și aci estetica practică iși implinesce 
misiunea ei cea mai folositoare. 


Din acea că poesia, ca și pasiunea, măresce 
objectul și se inalță intro sferă mai distinsă, 
resultă ez contrario, că ea trebue să se ferească, 
de micșorare şi de injosire. 


Vorbindu mai ăntăi de defectul micșorării, 
atingemu o cestiune destul de importantă pentru 
poesiarumănă actuală: cestiunea, diminutivelor. 
Formele de substantive și adjective in îcă, țică, 
șică, oară, ete., sunt astădi viciul contagiosu de 
care suferu mai toate poesiile rumăne. Căte scapu 
din injosirea ideilor, moru de boala diminuti- 
velor.  Fie-care poetu crede, că nu este destul 
de poeticu, de delicatu, dacă nu-și diminuează 
cuvintele, și acum amu ajunsu așa, de depaute, 
in căt cu greu se va mai află vre o poesie ru- 





mănă, care să nu fie băntuită de aceste forme de 
decadență limbistică. 


Scumpa mea Mariţă, 
Tina mea din ceru, 
Ia dă-mi o guriţă 

Asta-i totu ce ceru. 


Ș'apoi Ioniţică, 
destulu Ioniţă, a făcutu Joniţică!) 


Ce facu cu onoare, 
Scii c'o guriţică 
E ca și o floare, etc. 


Ja această cruciuliță 
Și păstreaz'o ?n sănulu tëu, 
Tu mai dă-mi a ta guriță, etc. 


Guriţa ta, fetiță, e dulce rumeioară, 

E garofița creaţă in a ei primavară... . 

Și talia-ți gingașă e foarte mladioasă, 

A tale piciorușe, o scumpa, mea frumoasă, 
ete. 


De-ţi place, scumpă Lino, aceste versulețe, 
etc., etc. 





Mariţă, guriţă, Ioniţică, cruciuliță, garofiță, 
piciorușe, versulețe—pentru Dumnegeu ! Ce lim- 
bă este aceasta? Ce tonuri de copii nevirstnici? 
Ce lingușire bizantină ? Cu asemene terminaţi- 
uni linse și corupte are să se producă energia, 
intensitatea, vigoarea impresiunii poetice? 

Să ne ințelegemu! Ce rolu potu jucă dimi- 
nutivele in poesie? Poesia are să mărească efec- 
tul; prin urmare numai acolo, unde anume prin 
micimea, objectului se produce impresiunea cea 
mai marcată, numai acolo diminutivul poate 
avè locul stu specialu. Toţi poeţii cei mari ne 


invaţă, aceasta. Să ne aducemu aminte de esem- 
plul citatu din Goethe: 


De sub pămtntu 
Unu gheocelu 
Abia eșise 
Tinerelu, 
Veni o albină, 
Gustă, din elu; 
Să scii că natura 
Cănd i-a creatu, 
Pentru o laltă 
I-a destinatu, 


Și textul germanu cuprinde diminutive, 





unul din puţinele esemple de diminutive in Goe- 
the. Pentru ce? Micimea obyectului este pun- 
tul de contrastu. Idea este: Armonia cea mare 
a universului se manifestează pănă in cele mai 
mici ființe ale sale. Prin urmare diminutivul 
are aci raţiunea, sa de a fi. 


Dar cănd se află diminutive în fiecare stroafă 
şi la fiecare ocasiune; cănd gura este mică, pi- 
ciorul micu, Maria mică, Ioniță micu, garofa 
mică, versul micu, atunci e micu și poetul, mică 
şi literatura, și toate se află in decadenţă. 


E de necredutu, pănă unde merge această 
manie in literatura noastră. Unu june studentu, 
altmintrelea plinu de inteligință, incepe a pu- 
blica, nisce incercări poetice și le dedică D-lui 
V. Alexandri intr'unu sonetu, care se termi- 
nă astfeliu : 


Priimesce, poete, aste versărele, 
Căci sub ale tale falnice-aripele 
Vreau să leagănu gingaș dorul, ce-am visatul 


A-şi inchipui pe D. Alexandri cu aripi, este 
dejà o intreprindere indrăsneață, dar dacă ari- 





pele sunt mari, trece—merge! Ănsě a-și in- 
chipui pe D. Alexandri cu aripelle mici, este o 
imagine de unu ridiculu așa, de pronunţatu, in: 
căt, pentru onoarea gustului omenescu, trebue 
să căutămu unu feliu de esplicare la intrebuin- 
ţarea ei. 

Esplicărea este ușurința rimei. Versuri și a- 
ripe nu se rimează; hai să facemu versurele și 
aripele! Bălae și vale nu merge: hai să dicemu 


Măriuţa bălăioară 
Impreună ducă flori 
Și le-aruncă in valcioaă; 


Gură și garoafă nu se potrivesce, hai să di- 
cemu: tu ai o guriță ta o garofiţă; și așa in in- 
finitu. Diminutivele rumănesci, in diferință de 
cele germane, au nefasta proprictate de a 

“cuprinde in terminaţiunea lor tot-deauna si- 
laba intonată; prin urmare or ce cuvăntu ru- 
mănescu rimează fără escepțiune (cănd in rimă 
masculină cănd in rimă feminină) cu or ce altu 
cuvântu de același genu, indată ce se pune in 
diminutivu. Hine lacrimae. 

Și pentru această negligență, pentru lenea 





poetului de a-și caută o altă rimă, se corumpe 
poesia intreagă și se introduce in literatură o e- 
feminare și unu spiritu de miniatură, precum 
nu se miaj află nici in ultima decadenţă a lingu- 
șirilor persice și turcesci. 


Cu căt o rimă este mai ușoară, cu atăt este 
mai eftină și mai comună, și poetul trebue să 
se găndească de duoă ori pănă a o intrebuinţă. 
Unu poetu distinsu nu va rimă nici odată ver- 
surele—aripele. 


Adaugiţi la aceasta, că noi Rumănii avemu o 


causă specială de a ne feri de diminutive in po- 
esie, și aceasta, este intrebuințarea lor de cătră 
Țigani. Toți cunoascemu diminutivele servile 
ce le obicinuiă această castă nefericită, cănd 
vorbeă limba noastră, şi de atunci incoace dimi- 
nutivele sunt par excellence o manieră țigănească. 
Ca să simţiți aceasta cu totu desgustul, cetiți 
următoarele strofe a le unui autoru— nu de răndu, 
ci ale unui autoru, care este astădi unul diu 
cei mai buni scriitori in prosă, dar pe care in 
poesie aveţi să-lu judecaţi după diminuti- 
vele sale. 





ii tu minte oară, pentru ?ntăia oară 
Cănd la tulpiniță, jos lăngă gărliță 
Noi ne sărutamu? 


Ții tu minte oară, noaptea de la moară, 
Grămadă ?n droșchiță, cănd eu pe chichiță 
Țineam măna ta? 


ii tu minte oară in acea căecioară, 
etc, 


Ții tu minte oară, acea dumbrăvioară, 
etc, etc, 


Cu asemene lucruri avemu de găndu să pu- 
nemu fundamentul literaturei rumăne? 


Dacă in răndurile precedente ne-amu o- 
pusu in contra abusului diminutivelor, cu 
aceasta nu amu voitu să Qicemu, că ele sunt 
cu totul de evitatu. Din contră suntemu si- 


“liți a le admite in poesiile noastre mai mult 
chiar decăt in poesiile or cărui altu poporu, 
afară de celu italianu; fiindcă numai noi și 
Italienii avemu in limbă atătea forme diminu- 
tive şi totdeodată atăta ușurința de a le in- 
trebuință la or ce cuvăntu. Prin urmare dimi- 
nutivele sunt oarecum o particularitate carac- 





teristică a limbei noastre şi din această causă 
voru avă totdeauna o mare intindere la noi. 
Dar cu atăt mai mult poeţii să se simtă 
provocați, de a se feri de escesu, de a 
nu intrebuință diminutive nepotrivite cu na- 
tura cuvăntului (versurele, droșchiță, ete.), in 
genere de a nu intrebuință diminutivele prea 
des și in ori ce casu de a nu le iutrebuință, 
intr'unu modu forțatu numai pentru a se pro- 
duce rima, 

Și aci, ca in toate cestiunile ce se referu 
la natura limbei, poesia populară ne poate 
servi de modelu. Citămu ca esemplu frumoasa 
poesie din Romănia mică Oltule, Olteţule. 


Oltule, Olteţule! 
Beca-paru piraele, 

Sa crească dudaele, 
Să trecu cu picioarele, 


Oltule, riu blestematu, 

Ce vii așa turburatu ? 

Ce te repedi ca unu smeu 
Ri-mi opresci pe Niţul meu! 


Schimbă-ţi, schimbă-ţi apele, 
Slăbesce-ţi virtejele, 
Să-ţi vădu petricelele, 





Să treacă feţiţele, 
Să le speli picioarele, 


Eaca neical — — Nu e neical 
Că de-ar fi venitu neicuța, 
Iar fi cunoscutu leicuţa. 
Bine, bine, nu e neica! 


Ventule, du-te de-i spune, 
Că zăbavele nu-su bune, 
Că Florica duce dorul 

Şi i-a ?nțeleniţu ogorul, 


Vino Niţule băete, 

Ce faci lelea să te-aștepte ? 
Busuiocul a negritu, 
Rosmarinu-a ?ngălbenitu. 


Lelea plănge, se jelesce, 
Nimeni wo mai ingrijesce, 
Vino Niţule băete, 

Ce faci lelea să ţe-aștepte? 


In toată poesia nici unu diminutivu nu este 
nenaturalu sau forțatu din causa rimei. Pe- 
trele— fetele saru fi rimatu mai bine decăt 
petricelele —fetiţele, deşi amăndoue nu sunt rime 
curate; și peica—leica era o rimă tot aşa de 
bună ca peieuța—leicuţa. Diminutivele sunt 
dar aci numai desmierdări populare. 





O altă regulă negativă ce se poate invăță, 
din același puntu de asemenare intre poesie 
şi pasiune, este: ca poetul să nu-și injosească 
objecțul. Disposiţiunea poetică se inalță peste 
sfera de toate dilele; poetul trebue să o men- 
țină la această inlățime și să nu o coboare 
intr?o nivelă inferioară. Cea mai mare aten- 


țiune merită in această privință alegerea cu- 
vintelor; unu singuru cuvăntu comunu este in 
stare a ucide toată impresiunea, frumosului, și 
aceasta cu dreptu: fiindcă o asemene iujosire 
din partea poetului probează, că era insuși lip- 


situ de ențusiasmul poeticu pe care ar voi să-lu 
descepte in noi. Si vis me flere, dolendum 
est primum ipse tibi, qice Horaţu in epistola 
sa cătră Pisoni, 


Iubeam cu fregesime o jună pentru care 
Viața mi-ași fi dat'o; dar vai! o am perdutu ! 
Să fiu iubitu de dënsa doream cu infocare, 
Dar toat’ a mea speranță ca văntul a peritu. 


O căt păreà de dulce sublima-i sărutare 
Eram nebunu de dănsa, nu mințu, p am iubitu, etc. 


Me costă c'am perdut'g, me costă păn' la viaţă, etc. 





Ce asunetu mă stirnesce 
In a nopții grea tăcere? 
Mamă bună, en privesce 
Cine alin’ a mea durere? ete, 


— æ — 


De cănd n'avuiu convenire 
Cu tine, formosa dină, 
Anima mea, de perire 
Nu-mi resare qi senină, 


Angerul vieţei mele: 

Tu ești frumoasa deiță! 

Tu intre supăreri grele 

Al meu limanu, porumbită! 


Amorwn pieptu sbocotesce 

Și poftesce doftorie, 

Dar nimic nu-i fologesce 

Părtu | — ori cine să vie, 
etc, 


Se ințelege de la sine, că injosirea este 
ceva, relativu. Totul atărnă de la nivela pe care 
te pui, Cutare cuvăntu este permisu intr'o 
poesie populară, fiindcă aceasta incepe cu ese 
presiuni ordinare și apoi se înalță in sfera, 
poetică; pe cănd același cuvăntu in mijlocul 
unei versificațiuni distinse injosesce şi ucide 





frumosul, Farmecul poesiilor populare e dis- 
tanţa relativă intre ideile de răndu, care ser- 
vescu de fondu, și intre subita nobleță de 
simțimăntu, care străbate şi se inalță peste 
dănsele *), Din contra poesiile cele rele de 
salonu au unu fondu de cuvinte alese, de siim- 
țiminte cu pretențiunea de a fi distinse, și 
deodată din inălțimea lor artificială te aruncă 
cite unu cuvăntu in injosirea de toate dilele, 
care acum iți pare indoit de comună. 


Unei poesii populare či este permisu a dice: 


Frundă verde de piperu | 
Dacă nu e unu misteru 
Că ești Dumnedeu in ceru, 
Dă-mi și mie ce iți ceru; 
Că nu-ţi ceru vrunu lucru mare 
Să-ţi fie cu supărare, 

Nici nu ceru vr'o bogăţie 
Ca să-ţi fie cu mănie: 
Ci-ţi ceru pe drăguţa meg, 
Care m'am iubitu cu ea 
Pin virsta copilărească, 
Din coliba, părintească, 


*) De aci se esplică profunda impresinne, ce producu 
scenele populare din dramele lui Shakespeare, cu totu 
cinismul lor, 

























Frunqă verde flori de socu | 
Bată-lu crucea de norocu, 
Că tot umblă in gropi dăndu 
Și nu dă la toți pe r&ndu. 
Unii cere bogăţie, 

Elu le dă drăguțe-o mie; 
Unii cere flori de crini, 

Elu le dă manunchi de spini, 
Nu vai e norocu in lume, 
Și-a perdutu și elu de nume! 


Dar unei poesii de salonu nu-i e permisu 
a se intitula „geana de lacrimi“: și apoi a dice: 


Geana-mi de lacrimi e ca o salbă, 
Arde:te-aru focul, demonu spurcatu ! etc, 


Sau cum qice altul: 


Earăși am vădut-o, mare Dumnedeu | 

Și ear in durere e sufletul meu. 

Inima imi arde, tămplele imi batu, 
Sufletul meu sboară, parcă sunt turbatu ! 


Sau cum dice Andreiu Mureșanu in „Unu 
remasu bunu de la Brașovu“: 


Remăneţi, baști invechite, 
Ce ades vă cercetam, 

P'a voastre ruini turtite 
Doamne! mult mai cugetam, 
Că asemenea ursită 
Va fi mie renduită! 





Tămpă, *) frumoasă Sioane ! 

P'al tău verfu cănd me suiam, 
Ca in nescari vii icoane 

Totu ținutul revedeam |! 

Oar lăsa-m'a cruda soarte 

Să te mai calcu păw la moarte! 


Sau cum dice Văcărescu: 


Aidi, Romăne |! căci e vreme 

De cănd teara ta tot geme, 

Suferind rușini și groaze 

Sub cumplirea multor oaze, 
etc, 


Dar la ultimul gradu de injosire s'a co- 
boritu unu scriitoru, a cărui versuri cu- 
prindu esemple miraculoase pentru totu ce 
este neiertatu in poesie. 'Trebue să ne măr- 
ginimu a estrage pentru casul nostru numai 
căteva rânduri din o baladă a sa, intitulată: 


TRIUMFUL AMORULUI. 
În natura toată totul reposă, 
Pănă și chiar gărla in albia sa; 


Numai o copilă singură veghia, 
Și ’n tăcerea nopții astfel ea cănta : 


*) Muntele de lângă Braşov, 


9? 


Căntă, că este orfană și că numai prin 
onoare poate să dobăniească pe „Costică. 


Ănsă in fereastră bate oare care, 
Numai decăt Lisa, suflă ?n luminare, 
Totu intră ?n tăcere, Unu glasu măngăiosu 
In liniștea nopţii vibr'armonios : 
— Eu sunt, Eliso, nu te speriă, 
Dar aprinde lampa, să vědu fața ta, 
— A! tu ești, Costică? — Eu, angelul meu, 
Și aşteptu Waseară sub balconul teu. 
— Frumoasă purtare ! Bine șede, deu! 
Să şedi toată noaptea sub balconul meu . 
— Ci ia lasă gluma, dă-te iute jos, 
Și dă-mi o guriţă, angel radios ! 
— Să-ţi dau o guriță, pe fereastră, eu? 
Nu më cunosci ăncă, Domnișorul meu, 
Eu imi ţiu parola pe care ţi-am datu, 
După cununie să-ţi dau sărutatu. 
— Dar nici eu parola, Liso, n'am uitatu, 
Ci dă-mi o guriţă, căci am inghețatu. 
etc, 
— Dă-mi o sărutare, o Elisa mea, 
Și iţi juru, că măne tu ești soața mea! 
— Fapte! fapte | fapte! căci de jurămăntu 
Şi de vorbe grase prea sătulă sunt, 
ete, 
— Adio, Eliso! më ducu să mEnecu... 
— Adio! vedi ănsă unde-i lacul secu... 
etc, etc, 


Resultatul este, că a doua di Costică 
insoară cu Lisa. 





Cine ar fi credutu, că asemene platitudine 
de mahala să se imbrace vre o dată cu vest- 
mentul poesiei? 


Și fiindcă am vorbitu de „Costică“ şi de 
„Lisa“, să mai considerămu unu altu periculu 
de injosire al poesiei: numele proprii. În po- 
esiile epice cu fundamentu istoricu numele 
proprii sunt in mare parte impuse poetului; 
nu le poate nici evità nici alege. Dar ele in 
asemene casuri nu strică impresiunea poetică: 
faptul, că sunt istorice, le dă oare care nobleţă 
de vechime și le ridică peste sfera comună. A nsă 
in poesii lirice numele proprii sunt periculoa- 
se. Unele potu trece, d. e. Elena, poate din 
amintirea antichității Grecesci, Maria, poate 
din causă că este purtatu de o ființă venerată 
a religiunii creștine etc. Dar cele mai multe 
injosescu poesia, aducăndu lectorului mai ăntăi 
aminte cutare sau cutare persoană foarte pro- 
saică, și comună, care poartă același nume. 


Dar de ce, fetiţă, 
Așa crudă ești, 





De al teu Ioniţă 
Nu compătimeşti ? 


Imi diceai odată, imi aducu aminte, 

Cu o voce dulce, ce mult me ?ncănta: 
Te iubescu, Costică, te iubescu ferbinte, 
Și nu-ţi ceru nimica decăt măna ta! 


Doamne cătu e de frumoasă 
Lisișoara mea ! 

Şi căt e de drăgostoasă 
Cănd me uitu la ea 


Elisa Saru pută dice, Lisișoara e cu ne- 
putință in poesie; c'est du style de femme de 
chambre, 


Ăncă odată: poetul nu are să reproducă 
realitatea crudă, şi dacă pe amanta sa o 
chiamă in realitate Ioana sau Lisişoara, a- 
tunci să-şi păstreze numele pentru elu, dar 
să nu-lu pună in poesie, căci prin aceasta 
şi-o injosesce. De poetu trebue să se dică 
ceea ce dicea Schiller de amiciţia junelui 
Piccolomini ; 





Căci elu sta lingă mine ca juneța mea 
Şi din realitate imi făceă unu visu, 
Asupra tipelor palpabile 

A lucrurilor astei lumi vulgare 
Tinqăndu al aurorei magicu vēlu. 

De sufletul lui june, luminate și 
Miraculoase deveneau 

In ochii mei uimiţi, figurele 

Banale, seci a le vieței. 


3. Cea din urmă asemănare intre pasiu- 
ne și poesie cene amu propusu a analiză (pag. 
55), este desvoltarea grabnică și crescăndă spre 
culminaţiunea finală, ce o au amăndoue in co- 


munu, 

Pasiunea este o stare abnormală a sufletu- 
lui omenescu.  Încordarea sensațiunilor, prin 
care se caracterizează, nu poate dură mult 
fără a pune sufletul in pericolu, și termina- 
rea, ei, in proporțiune cu natura acestui afectu, 
constitue totdeauna o crisă intelectuală și fi- 
sică, a cărei scară variază de la plănsu pănă 
la nebunie. Șirul fenomenelor pasiunei nu este 
decăt apropierea, crescăndă spre acea catastrofă. 

Poesia ne presintă aceeași insușire: și ea 
are cu necesitate unu puntu de culmina- 





țiune, in care se concentră ideile ei şi pe 
lăngă care toate celelalte espresiuni erau nu- 
mai elemente preparatorii, oare cum grade de 
inălțare; şi de sigur strofa, in care culmi- 
nează poesia, este şi cea d'intăi, care s'a pre- 
sintatu in fantasia poetului in momentul con- 
cepțiunii și pentru resărirea căreia poetul a, 
compusu pe celelalte; ea este esința, este 
intămplarea, poesiei și totdeodată măsura pen- 
tru efectul ce-lu produce; de la ea at&rnă 
lungimea sau scurtimea, opului, de la ea și 
tonul, in care este conceputu: atătea strofe 


i acea, coloare trebue să aibă o poesie, căte 
i care se ceru pentru ca strofa culminantă 
ă ne facă impresiunea cea mai mare. 

Unu esemplu eminentu de culminațiune este 
poesia, lui Goethe „Erlkoenig**) : 


CRAIUL CODRULUI. 


Prin văntu, prin codrum al nopţii sinu 
Trece călare tatăl bătrănu, 

Elu ţinem braţe copilul. seu 

Și-l strănge dulce la peptu mereu. 


*) Traducere de D, N, Schelitti, 





Copile dragă, ce teamă ai? 

—Ţată, nu vedi pe-al codrului craiu 
Cuca sa, coronă pe capul seu? 

—E ceața numai, copilul meu. 


„Copile dulce, mult te-asceptămu, 
„Jocuri frumoase hai să jucămu, 
„Flori pentru tine am căte'i vrei, 
„Rochiţi de auru muma pi'a da.“ 


—Tată, pe rege mwai auditu 

In taină căte mi-a făgăduitu? 
—Copile-ţi pare, te-ai inșelatu, 
Prin frundi uscate vănta suflatu. 


„Cu mine dragă de vei veni, 
„Fetele mele te vor sluji, 
„Fetele mele te-or dismerdă, 
„Şin visuri dulce te-oru legănà." 


—Nu vedi tu tată colo cum jocu 

A regelui fete pe negrul locu? 
—Uită-te bine, sunt trunchiuri mari 
Și crengi cădute din vechi stejari! 


„Plăcuta ta față mult o iubescu, 
„De nu vii singuru, eu te răpescu.* 
—Tată, ah tată, măna natinsu, 
Craiul pădurei eată ma prinsu ! 


Tatăl in spaimă aleargă mereu, 
Băiatul geme in brațul seu, 

Și cănd in curte elu a intratu, 
Mortu pe copilu in braţe-a atatu, 





Ca esemplu va fi tot așa de lămurită ur- 
mătoarea poesie mai scurtă de Th. Gautier.*) 


NORUI- 


Sultana vrea să intre in baia din grădină, 

Ea ultima sa haină acum a asvărlitu, 

Și păru'm libertate ca o mantă divină 

Pe corpul seu celu fragedu voios s'a respănditu. 


De sus eată Sultanul la densa că privesce 
Şi barba iși desmeardă, dicăndu in găndul seu: 
Pe turnu Eunucul aprigu se primblă și păzesce, 
Și nimeni p'astă lume mo vede decăt eu, 


Dar lucru de mirare! unu noru din ceru respunde 
Dicănd : „și eu, o doamne, o vădu colo de sus, 

n Vădu sinu-i ce se umflă snb limpedele unde 

„Și corpu-i ce nudu șede sub ochii mei espusu.“ 


Ahmetu să făcu galbinu ca luna intristată, 
Scose din brău hamgerul cu artă ciselatu,., 
Sultana favorită in sânge stă 'necată, 

Ear norul celu fantasticu pe ceruri a sburatu, 


In fine mai reproducemu o dată din publi- 
cațiuni anterioare faimoasa baladă a lui Uh- 
land **) 


*) Traducere de D. V. Pogor. 
**) Traducere de D. V, Pogor. 











BLESTEMUL CÂNTĂREȚULUI. 


Erà in vremea veche unu măndru naltu castelu, 
Departe păn’ la mare pe cămpuri domnea, elu; 
In juru grădini tufoase cu flori se'ncoronau, 
Din ele recoroase cascade se vărsau. 


Acolo-unu aprigu rege departe ?nvingătoru 

Pe tronul seu stă galbenu, tăcutu, ingrozitoru, 
Căci ce găndesce-i spaimă şi ce vede-i mănie 

Și ce vorbesce-i moarte și sănge ce elu scrie. 


La elu sosiră-odată doi nobili căntăreţi, 

Albindu unul, ear altul ornatu cu galbeni creți. 
Pe celu bătrănu cu harfa-i, unu calu măreţu purtà, 
Celu tănăru ca o floare, urmăndu voiosu saltà. 


Dise atunci bătrănul: Curagiu, o fëtu frumosu, 
Gătesce măndre cănturi și glasul celu duiosu, 
In plănsu și'n voe bună puternic să căntămu, 
P'alu regelui crudu sufietu avemu să'nduioșămu. 


In sala cea măreață iat amEndoi că stau, 

Și regele, regina pe tronuri ascultau. 

Celu rege, ca furtuna, e crudu plinu de fiori, 
Regina, dulce, blăndă, ca luna dintre nori. 


Incepe p'a lui strune bătrănul a cănta, 
Bogate, mai bogate elu tonuri inalța; 

Ear vocea celui tănăru, mai pură și mai vie, 
Contrastă cu a harfei profundă armonie. 


Ei căntu de libertate, plăcere și amoru, 
Bravură și credinţă, sfințenie și doru; 











Ei căntu de totu ce-i dulce și'n inimă pătrunde, 
Ei căntu de totu ce-i nobilu și'n suflete respunde, 


Sau stinsu pe ori ce buze ironica zimbire, 
Totu cercul care ascultă, se'nchină cu uimire; 
Regina transportată, cu sufletu ?ncăntatu, 

O roză căntăreţului din sinu au aruncatu, 


—Mi-aţi inșelatu poporul—Femeia mi-o răpiți | 
Răcnesce crudul rege, și toți stau impietriţi, 

Pe tănăru elu atunce cu sabia a lovitu, 

Din piept in locu de cănturi roșu sănge a sbucnitu ! 


Poporul, ca de vănturi gonitu, se depărtează, 
In braţele harfistului celu tănăru ecspirează, 
Bătrănul trupul palidu pe calu au aședatu 
Și faţa coperindu-i tăcutu s'a depărtatu. 


Trecăndu sub poarta 'naltă elu ănsă se opresce 
Și harfa do coloană de marmură, zdrobesce, 
De glasul seu castelul intregu a resunatu 

Şin astfelu de cuvinte grozav a blestematu: 


„Vai voue, bolte 'malte, subt arcurile voastre 
„Eternu să nu resune d'acum căntări d'a noastre! 
„Ci numai jale, plănsuri și pașii cei de sclavu, 
„Păn ce geniul resbunării din voi va face pravu. 


„Vai voue, grădini măndre, ce'n flori vă veseliți, 
„IPacestu capu mortu și palidu uitaţi-vă, priviţi, 
„Să vestejiţi ca dănsul, să sece ori ce isvoru, 
„Şi piatră şi pustie să fiți in viitoru, 


„Vai ție! aprigu rege cu ochii impietriţi, 
„Zadarnic porți corone de multe biruinți. 
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„Să fie alu teu nume etem d'acum vitatu 
„Și adăncu in intunericu să fie cufundatu.“ 


Așa dise bătrănul— Cerul Pau auditu, 

Și boltele'su ruine, păreţii s'au zdrobitu. 

O singură colonă trecutul atestează, 

Șaceasta se clintesce spre noapte ca să cadă. 


Grădinele frumoase acum s'au dărămatu, 

Nu vedi copacu cu umbră, isvoarele au secatu; 
De regele celu aprigu vr'unu căntu nu pomenesce: 
Blestemul căntărețului astfel se implinesce. 


In aceste trei poesii este o faptă de cata- 
strofă, care inseamnă culminațiunea; ănsă cul- 
minațiunea există și acolo, unde poetul arată 


numai impresiuni interioare. D. e. 


Pe a lacului surfață 
Rada lunei se adapă, 
Rose palide *mpletesce 
Pintre trestia din apă. 


Cerbi se primblă lăngă țermuri 
Sus la ceru cătăndu, 

In tufișu deabia se mișcă 
Paserea visăndu. 


Ochiul meu se pleacă ?n lacrimi, 
Prin intreaga-mi fire 
Ca o rugăciune trece 
O dulce suvenire. 
(trad. din N. Lenau, 





Ce sburatu, ce rijiire! 

E unu pilcu de ciocărlii! 
Multe flutură prin arbori, 
Alte sboară pe cămpii; 


Una sus la ceru se urcă 
Pe scara căntului seu; 
Ănsă cea mai căntăreață 
Sa ascunsu in peptul meu. 
(trad. din Uhland.) 


Pentru susținerea opiniunei noastre vomu 
cità acum, ca și la paragrafii precedenţi, că- 
teva, exemple de poesii rele, a căror eroare 
consistă in neobservarea regulei de culminare. 

Ceea, d'intăi eroare in această privință se 
poate comite prin lipsa totală de culmina- 
țiune. Atunci strofele urmează unele după 
altele fără vre o măsură, după care să se 
așede șirul lor, așa incăt strofa din mijlocu 
ar pută să fie tot așa de bine cea d'intăi sau 
cea din urmă şi poesia nu mai produce im- 
presiunea unui intregu, ci a unei inșirări de 
strofe desunite. 

Ăngerelu, sufietu curatu! 
A ta roșioară față, 


Trupu tinerelu delicatu 
Mi scurtează-a mea viață. 





Darurile de la fire 
Cu care esci infrumuseţită, 
Sunt mai sus de omenire, 
Prea frumoasă Afrodită | 


Nici Minerva, nici Juna, 

Ma nici frumoasa Diana, 
Nu-e ca tine nici una, 

Nici a lui Venus icoana, 


Luna e strălucitoare, 
Ănsă a le sale rade 

Nu-s așa desfătătoare 
Ca delicata, ta vaqă. 


A tei frumoși ochișori 

Scotu ruge in ver ce faţă, 
Precum face uneori 

Soarele in noru roșață. 


De a tale dulci cuvinte 
De-aru fi inima de peatră, 
Sau ori căţ de aspră minte 
Tot se va muiă indată. 


Ori ce strofă din această poesie, estra- 
să earăși din mult-citata, „Culesiune“ a stu- 
denților Oradiani, se poate scoate din șirul 
seu și se poate pune in locul ori cărei stro- 
fe anterioare sau posterioare, fără a schim- 
ba impresiunea, 





O altă eroare in contra regulei noastre 
este lipsa gradatiunii in culminare. Atunci 
partea, cea mai insemnată a poesiei, im- 
presiunea ei cea mai intensivă, se cuprinde 
deja la inceputu, şi totu ce urmează este nu- 
mai o scădere a simțimăntului: poesia nu 
merge spre culminaţiune, ci spre decadenţă. 


Simţu că consumă fără 'ncetare 
Unu focu putinte sufletul meu, 
Căte o dată in desperare 

Uiţu chiar voinţa lui Dumnedeu. 


Insași natura adi me desparte 

De o fiinţă ce o iubescu, 

Şi nu potu altfel decăt prin moarte 
Ear lăngă dănsa să mai trăescu, 


Vai! suvenire de fericire 

Ăncă păstrează inima mea; 

In toate afiu nemulțumire, 
Căci eu departe suspinu de ea. 


Cum unu poetu adevăratu, care simte 
in realitate și nu simulează numai, ar pute 
vre odată, după ce a inceputu a ne spune că 
este aşa de desperatu, incăt uită pe d-deu și 





vrea să se ucidă, să termine dicăndu, că este 
nemulțemitu și că suspină! 

Așa este de neapărată observarea cul- 
minațiunii crescănde in poesie, incăt nu nu- 
mai 0 eroare capitală ca cea precedentă, dar 
și unu singuru cuvăntu, care intrerupe grada- 
țiunea și o abate, poate nimici totu efectul. 


— Acela, ce te iubesce 

Suspină dioa, noaptea mereu, 
Și tot la tine dănsul găndesce, 
Căci esci in lume idolul seu, 


Dragă Eliso, a sa frumseţe 

Și aru da-o rosa pe chipul teu; 
Şi chiar şi crinul a sale-albeţe 
Pe ceea ce luce in sinul teu, 


Aşa dar cela ce te iubesce, 

Iți poate spune într'unu cuvëntu, 

Că pentru tine dănsul trăesce, 

Căci esci unu ăngeru p'acestu pămăntu, 


Credemu că nu mai este de trebuință 
a aduce și alte esemple de asemene cuvinte 
fără sensu introduse numai pentru a com- 
pleta numărul silabelor din versu; căci in 
toate colecţiunile de poesii rumăne se potu găsi 











in mate cătăţime și totdeauna au de efectu 
de a face poesia imposibilă. Ci ne remăne nu- 
mai a trage conclusiunea resumătoare din toa- 
te esemplele ce le amu studiatu pănă acum in 
urma teoriei despre condițiunea ideală a poe- 
siei. 


După ce atu constatatu in poesiile preceden- 
te, că se află identitate intre ele și intre sem- 
nele caracteristice ale simţimăntului și pasi- 
unei, şi totodată că in poesiile cele rele eroa- 
rea ptovenea din ignorarea acestei identități: 
conchidemu prin inducţiune, ceea ce afirmasemu 
d priori, că poesia cea adevărată nu este de- 
căt unu simțimentu sau o pasiune, manifes- 
tate in formă estetică. 


De aci resultă, că totu ce este productu 
al reflecțiunii esclusive, politica, morala, teo- 
riile scienţifice, etc., nu intră in tărămul poe- 
siei, și ori ce incercare pentru aceasta a fostu 
o eroare. Esemple sunt din nenorocire prea 
multe in literatura rumănă, pentru a mai avè 
trebuință de o nouă citare in disertațiunea 
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noastră.  Căteva, adecă cele politice, se află 
la finea părţii I; pentru altele, și mai ales 
pentru falsa aplicare a formei poetice la opi- 
niuni asupra sciinţelor, a patriei, a viitoru- 
lui, a lui Dumuedeu, etc., ne potu servi de 
colecțiune esemplară poesiile D-lui Heliade, 
care cu toată vioiciunea inteliginței nu arată 
in scrierile sale nici o inspiraţiune de adevă- 
ratu poetu, ci numai o adunare de reflecţiuni 
manierate. 

Să nu uitămu, că in poeţii cei mari, a că- 
ror chemare poetică este mai presus de con- 
testațiune, in Corneille, Racine, Shakespeare, 
Schiller, Goethe, nu se află nici unu singuru 
versu de politică sau de teorii serioase asupră 
sciințelor. Nu că poesia ar fi nedemnă de 
reflecțiune scienţifică sau reflecțiunea, scienți- 
fică nedemnă de poesie: dar aceste sfere pro- 
vinu din operaţiuni așa de radical osebite a 
le minții omenesci, incăt confusiunea lor este 
cu neputinţă și anume cu neputinţă intr'o stare 
sănătoasă a literaturei. Unde se intămplă, 
este unu simptomu r&u nu numai pentru li- 
teratură, ci şi pentru viaţa publică. Căci ne- 





cunoscința osebirei sferelor in literatură merge 
paralel cu ignorarea competinței autorităţilor 
in statu, și cănd se introducu reflecțiuni po- 
litice in poesie, se introducu și fantasii poe- 
tice in politică —doue confusiuni, intre cari 
este greu a decide, care este mai periculoasă. 











Recapitulăndu acum toate conclusiunile, ce 
amu incercatu a le demonstră in disertațiu- 
nea de față, dobăndimu următoarele idei prin- 
cipale asupra poesiei: 

Poesia cere ca o condițiune materială a 
esistinței ei imagini sensibile; ear condiţiu- 
nea ei ideală sunt simțiminte și pasiuni. 

Din condițiunea materială se esplică deter- 
minarea cuvintelor, epitetele, personificările 
și comparaţiunile juste și noue, și totdeodată 
regula negativă, că poesia să se ferească de 
noțiuni abstracte. 

Din condițiunea ideală se esplică mişca- 
rea representațiunilor, mărirea objectului şi 
desvoltarea gradată spre culminaţiune, și tot- 
deodată regula negativă, că poesia să se fe- 
rească de objecte a le simplei reflecțiuni. 

Aceste adevăruri le amu demonstratu, pe 
căt se poate demonstră o materie estetică, 
atăt prin cercetări teoretice, căt și prin es- 
periință din esemple. 











Scopul lor nu este și nu poate fi de a 
produce poeţi: nici odată estetica nu a creatu 
frumosul, precum nici odată logica nu a creatu 
adevărul. Dar scopul lor este de a ne feri 
de mediocrităţile, care fără nici o chemare 
interioară pretindu a fi poeţi, și acestu scopu 
ilu poate ajunge estetica. Căci asemene dis- 
cipline au doue mari foloase: 

Ele indeamnă ăntăi pe acela, care are 
talentul innăscutu, de a se perfecţionă in 
artea sa, desceptăndu-i atențiunea la multe 
particularități importante, pe care altfel le ar 
fi trecutu cu vederea; 

Ele contribue al doilea, a da publicului o 
măsură sigură pentru a distinge adevărul de 
eroare şi frumosul de uritu. 

In această din urmă privinţă ne a părutu 
importantă pentru noi o cercetare critică asu- 
pra poesiei rumăne. Căci mica noastră lite- 
ratură poetică este in pericolu de a confun- 
da acea distingere elementară. Majoritatea poe- 
ților rumăni nu merită numele ce și-lu usur- 
pă: din producţiunile lor se vede numai o fan- 
tasie seacă de imagini originale și o inimă 





goală de simţiri adevărate, și mai bine lear 
fi fostu lor și noue, dacă nici odată nu aru 
fi luatu pana in mănă și nu aru fi lăţitu in 
publicu producţiunile lor nedemne de limba- 
giul muselor. Căci dacă lipsa de ori ce lite- 
ratură este unul din semnele de barbarie a 
“popoarelor, o literatură falsă și urită este celu 
d'intăi pasu spre degradarea culturei incepănde. 

Aci devine prima datorie a sciinței de a 
se opune incontra reului contagiosu. O criti- 
că serioasă trebue să arete modelele bune 
căte au mai remasu și să le distingă de 
cele rele, și, curățindu astfel literatura de abun- 
danța erorilor, să prepare junei generațiuni unu 
cămpu liberu pentru indreptare, 
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Dedicaţie, de V. Alexandri. 


Sonetú, de A. Sihleanu. 
Privescu, de T. Șerbănescu. 


Cinel-Cinel, de V. Alexandri. 


Doru, de T. Șerbănescu. 


Unei Doamne, de N. Nicoleanu. 
Nu veqi tu, de M. D. Cornea. 
Seninu şi furtună, de I. Negruzzi. 
Vecina noastră, de N, Georgescu. 
O victimă, de N. Nicoleanu. 


Nepăsare, de I. Negruzzi, 





DEDICAȚIE. 


Tu care esci perdută in neagra vecinicie, 
Stea, dulce și iubită a sufletului meu ! 

Şi care odinioară luceai atăt de vie 

Pe cănd eram in lume tu singură şi eu! 


O! blăndă, mult duioasă și tainică lumină | 
In veci pintre steluțe te cată al meu dor, 
V'adese ori la tine, cănd noaptea e senină, 
Pe plaiul nemurirei se ?nalță c'unu lungu sboru. 


Trecut-au ani de lacrimi, și mulți vor trece ăncă 
Din ora de urgie in care te-amu perdutu! 

Și doru-mi nu salină, și jalea mea adăncă 

Ca, trista vecinicie e fără de trecutul! 





Plăceri dulci a iubirei, plăceri incăntătoare, 
Simțiri, măreţe visuri de falnicu viitoru, 
Vaţi stinsu intr'o clipală ca stele trecătoare 
Ce lag’ unu intunericu adăncu in urma lor. 


V’ați stinsu și de atunce in cruda-mi rătăcire 
Namu altă măngăere mai vie pe pămănţu 
Decăt să'nalțu la tine duioasa mea găndire, 
Steluţă zimbitoare dincolo de mormăntu! 


Căci mult, ah! mult in viaţă eu te-am iubitu pe tine, 
O! dulce desmerdare a sufletului meu! 

Şi multă fericire ai revărsatu in mine 

Pe cănd eram in lume tu singură şi eu 


Frumoasă ăngerelă cu albe aripioare! 

Precum unu visu de auru in viață-mi ai lucitu, 
Şin ceruri cu grăbire, ca unu mirosu de floare, 
Te-ai dusu, lăsăndu-mi numai unu suveniru iubitu. 


Unu suveniru, comoară de visuri fericite, 
De scumpe şi ferbinte și dulce sărutări, 

De dile luminoase şi indumnedeite, 

De nopţi Veneţiane și pline de 'ncăntări, 


Unu suveniru poeticu, corona vieţii mele, 
Ce măngăe și 'ntie duioas inima mea, 





Şi care se unesce cu harpele din stele 
Cănd mă inchinu lẹ tine, o! dragă lină stea! 


Tu dar ce prin iubire, la'alu iubirii soare, 

Ai deșteptatu in mine poetice simţiri, 
Primesce?n altă lume aceste lăcrimioare 

Ca unu resunetu dulce de-a noastre dulci iubiri! 





Peste țermuri depărtate 
Veţi tu riul călătoru 
Cum in valuri turburate 
Se asvărle in izvoru? 


P'alui maluri singurate 
Vedi cum văntul mugitoru 
Mișcă trestia go bate 
Șuerănd ingrozitoru ? 





Riu-i viața-mi sbuciumată, 
acea trestie mișcată 
E-alu meu sufietu durerosu; 


Viitorul ce m'aşteaptă 
E pustia cea deșartă 
De pe malul nisiposu. 





PRIVESCU, 


Privescu cerul în uimire, 
Apoi m&ntorcu și privescu 
Cu totu sufletwn privire 
Ochi-ţi d'unu azuru cerescu, 


Și nu potu de a nu-ţidice: 
Ochii tăi, scumpu angerelu! 
Bunt, ab! crede punu ferice, 
Doue picături de ceru. 


Picături!., dar fie-care 
Este unu adăncu misteru, 
Fie-care e unu soare, 
Fie-care e unu ceru! 





Duce-m'ași viața toată, 

Ca să scapu d'al vieţei chinu, 
Păn? in lumea ceea-l-altă, 
Dunde cei duşi nu mai vinu! 


atunci pe pămăntu, atunce 
Acei care m'au iubitu 

Să insemne cu 0 cruce 
Locul unde m'am opritu| 





UNEI DOAMNE. 


De se va ’ntëmpla s'ajungă aste rănduri păn! la tine 
Și citindu-le să cugeţi făr’ de voia, ta la mine, 

Nu găndi că sunt in doliu cufundatu și plinu de doru, 
Căci tenșeli, dacă vei crede, că duioasa mea simţire 
Căutăndu a ta presință șintălnindu a ta privire 

A doritu al teu amoru, 


Tu nu erai, de căt umbra ce-mi servia de apărare, 

Ca să nu-mi topească ochii radele nemuritoare 
Din sufletul, ce iubescu; 

Tu nu erai, de căt pănza tot d'auna suspendată, 

Subt care ascundea suspinul a mea inim%nfocată 
Privindu chipu'i ăngerescu, 





Negreşitu, ai ochii negrii şi sprăncenele arcate, 
Faţa albă şi pe umeri doue plete aruncate 
D'unu negru posomoritu ! 
Dar ce vrei! Sunt unu selbaticu d'o natură necioplită! 
Mie-mi trebuie unu sufletu, ear nu piele lustruită, 
Ca să nu moru de uritul 





NU VEDI TU! 


Nu vedi tu a ta durere 
Cum te 'mpinge spre mormëntu, 


Cat aiurea măngăere, 
Fete'su multe pe pămăntu! 


Mai găsi-vei tu sub soare 

Unu păru negru-unu chipu iubitu, 
O dină fermecătoare 

Ce te-ar face fericitu ! 


—Și cu alt? aici sub soare 
Așu pute fi norocitu, 

Dar cu alta fi-voiu oare 
Așa, de nefericitu ? 





Picături in suprafaţă, 

Dar ca spaciul fără fundu, 
Căte lumi in a lor ceaţă 
Şi-adăncime se ascundu! 


Fericirea mea, e mare, 
Ah! măsoar-o'n ochii mei: 
Universul unu ceru are, 
Eu am doue ’n ochii tăi! 





CINEL-CINEL. 


Păstorul dice: Cinel-cinel, 
Copilei june de lăngă el. 

„Done steluțe cu raze line 
„Lăsat-au ceriul plinu de lumine, 
„Și pe-a ta frunte ele au cădutu. 
„Ghici, drăguliță, că le sărutu.“ 


Nu ghici 'ndată 
Gingașa fată 
Şi pe ochi dulce fu sărutată. 


Păstoriul dise ăncă: Cinel, 
Copilei blănde de lăngă el, 
„O vedi inchisă, rumena floare, 





„Cum se deschide, vedi lăcrimioare, 
„Și pe-a ta față ea s'au născutu. 
„Ghici, drăguliță, că o sărutu.* 


Nu ghici 'ndată 
Vesela fată 
Şi pe guriţă fu sărutată, 


Păstoriul dise eară: Cinel, 

Copilei măndre de lăngă elu. 

„Albe, rotunde, doue-aripioare 
„Ne'ncetatu saltă la ceru să sboare, 
„Și tun robie le-ai tot ţinutu. 
„Ghici, drăguliță, că le sărutu.“ 


Nu ghici mdată 
Rumena fată 
Și pe sinu fragedu fu sărutată, 





Bate văntul, bate tare, 
Bate de la răsăritu 

Și-mi aduce doru de mare, 
Doru de lungu călătoritu! 


Duce-m'ași atunci in lume 
Fără să mě mai oprescu, 
Prin pustiuri fără nume, 
Mari ca golu-mi sufietescu! 





BENINU ȘI FURTUNĂ, 


Noaptea, profundă 
In ea, cufundă 
Pămăntul june reinfloritu, 


Bolta senină 
Blăndă lumină 
Varsă din sinul seu aurituj 


Si totul tace, 
Divină pace 
Peste natură domnesce linu, 


Dar o furtună 
Geme și tună 
In alu meu sufletu sdrobitu de chinu, 





Ah! Nici o rază 
Nu luminează 
Noaptea profundă ce m'a coprinsa, 


Inima-i ruptă 
De lunga luptă 
Ce amoru și ură crudu au incinsu, 





VECINA NOASTRĂ. 


Cănd te arăţi tu la fereastră 
Cu unu aeru gănditoru, 
Doamne! dicu: Vecina noastră 
S'o sărntu apoi să moru ! 


Amu visatu unu visu ferice 
Noaptea de ala-l-tăieri, 
Dumnedeu pără şi-mi dice: 

n Voiu să-ţi dau ori ce tu ceri, 





„Vei tu auru? Vei putere? 
Glorie, coroni, măriri ? 

Din a cerului avere 

Din ce vei, impărtășiri ? 


„Muritoru prin soarta voastră, 
Eu te facu nemuritoru! “ 

— Doamne! dicu: Vecina noastră 
So sărutu ș'apoi să moru, 





















O VICTIMA. 


„i se va erta mult“ 
„Căci ai iubitu mult,“ 


Albă cu ochii negrii și dulce ca o fee, 

Unu capu blondinu de ăngeru pe umeri de femee, 
Atăt era de pală şatăt de gănditoare, 

Căt s'ar fi qisu o umbră, streină călătoare, 

Sau geniu ce se lasă din ceriuri pe pămăntu 

Şi merge să jelească virtutea p'unu mormăntu, 
La, gătu purta o cruce, simbolu de sărăcie, 

Şin inimă durerea, eternă bogăţie, 

Acelor ce pe lume se dicu desmoșteniţi. 

Vai! negreşit aleşii, sunt cei nefericiți! 


Sfiosu 'i—era suspinul și glasul tristu, dar dulce! 
Să fie căntul serii, ce plănge și se duce 
Să'și verse voluptatea p'unu locu mai fericitu? 








Să fie cea din urmă oftare de iubitu, 
Suspinul unui sufletu ce ?n ultimul avEntu 
Işi mai inţoarce ochii cu milă spre păm&ntu? 


Dar iat'o ge redică, și pală, inspirată, 
Suspină cu putere p'o notă desolată 


Unu căntecu, ce se pierde prin umbre tresărindu 


Ca, dorul și speranța proscrisului murindu. 


„Amoru, scăntee smulsă din radele ceresci! 
Tu care dăndu vieața şi moartea pregătesci; 
Ființa ta de flacări ca geniul proscrisu 

Şa suspendatu locașul pe margini de abisu 
Căt inima, ce sboară spre elu și se ridică, 
Sentoarce "'ngălbinită de jale şi de frică, 

Și strănsă violată de braţu-ți nevădutu, 

Ca undele perdute p'unu riu necunoscutu, 
Alunecă din sinul plăcerii d'aurite 

Pe braţele durerii de lacrimi vestejite, 

P'alu cării patu veghiază, suspină și tresare 
Căinţa, gelosia şi cruda desperare. 

Căci undei muritorul, vai! care n'a gustatu 
Din cupa ta veninul ?—Și ciw s'a lăudatu, 
Cănd furiile soartei pe capuii se ridică, 

Aşi fi privitu ruina in faţă fără frică 

Și fără remușcare ? — Suspinul infortunii 

Nu'i tănguiosu şi dulce ca glasul rugăciunii, 
Ci tristu, amaru ca dorul, ce geme p'o ruină, 
Și negru ca o noapte, lipsită de lumină! 4..,, 


A candelii lucire d'o dată tremură, 
Jar dulcea creatură tăcă și espirâ | 


NEPASARE, 


Marea geme și vuesce 
Şi s'asvărle”n sus șin jos, 
Cerul tună și trăsnesce, 
Văntul urlă fioros. 


Vasul fragedu se despică, 
Valuri negre-lu invălescu, 
Cănd spre nouri ilu ridică, 
Cănd in funduri ilu isbescu, 


Și pe vasu in desperare 
Toţi aleargă nesfirșit, 

Nicăiri nu vědu scapare, 
Groaza morții i-a lovitu. 





Și ochiri și braţe mute 
Ridicu spre Măntuitoru, 
Să se'ndure să-i ajute 
Cu cerescu-i ajutoru, 


Singuru, fără de mișcare 
De catargu stau redimatu 
Și privescu cu nepăsare 
Oceanu *nfuriatu, 


Căci puţin imi face mie, 

Dacă marea ma 'ngropă, 
Sau de inima-mi pustie 

Pe pămăntu voiu mai purtà 





FABULE ȘI EPIGRAME, 








Toporul gi pădurea, de Gr. Alexandrescu. 













Momiţa şi doue miţe, de A. Donici. 
Epigramu, de I. Vacarescu. 
Piganul şi purcelul, de Gr. Alexandrescu. 
Racul, broasca gi știuca, de A. Donici. 
Epigramu, de I. Negruzzi. 

Cănele și cățelul, de Gr. Alexandrescu. 
Lupul şi Cucul, de A. Donici. 
Epigramu, de N. Nicoleanu. 

Măgarul răsfăţatu, de Gr. Alexandrescu. 


TOPORUL ȘI PĂDUREA, 


Minuni in vremea noastră nu vădu a se mai face, 
Dar că vorbea odată lemne şi dobitoace, 
Nu remăne îndoială; pentru că de war fi, 
Nici nu s'ar povesti. 
Şi caii. lui Ahilu care prooroceau, 
Negreșit că au fostu, de vreme ce'lu trăgeau. 
Intemplarea ce sciu și voiu s'o povestescu, 
Mi-a spus'o unu bătrănu pe care ilu cinstescu, 
Şi care imi dicea, 
Că și elu o sciă 
De la strămoșii lui, 
Care strămoși ai lui dicea şi ei co sciu 
De la unu altu strămoșu ce nu mai este viu, 
Şi p'ai cărui strămoși, dëu nu pociu să vii spuiu, 


Intro pădure veche, in ce locu nu ne pasă, 
Unu ţeranu se dusese să'şi ia lemne de casă, 








Trebue să sciți ănsă, și pociu să dau dovadă, 
Că pe vremea aceia toporul n'avea coadă. 
Astfelu se incepu toate: vremea desevirșasce, 
Ori ce inventă omul, ori ce spiritul nasce. 
Așa ţeranul nostru, numai cu feru ?n mănă, 
Incepi să slutească pădurea cea bătrănă. 
Tufani, palteni, ghindari se inuroziră foarte : 
„Lristă veste, prieteni, să ne gătimu de moarte, 
Incepură să dică: toporul e aproape! 
In fundul unei sobe ţeranu-o să ne ’ngroape!“ 
-E vre unul dai nostri cu elu ca să'i ajute?“ 
Tise uuu stejaru mare, ce avea ani trei sute 
Și care era singuru ceva mai la o parte. 
—„Nu.*—„Așa fiți in pace: astă dată avemu parte 
Toporul și țeranul alt n'o să isbutească, 

Decăt să ostenească,“ 


Stejarul avù dreptate: 
După multă silință, cercări indelungate, 
Dăndu in dreapta și ’n stănga, cu puţină sporire, 
Țeranul se intoarse fără de isbutire, 


Dar cănd avù toporul o coadă de lemnu tare, 
Puteţi judecă singuri, ce tristă intimplare! 


Istoria aceasta d'o fi adevărată, 
Imi pare că arată, 
Că in fieși ce ţeară 
Cele mai multe rele nu vin de pe afară, 
Nu le aducu străinii, ci ni le face toate 
Unu pămănteanu d'ai nostri, o rudă sau unu frate, 
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MOMIȚA ȘI DOUE MIȚE. 





In a momiţeler ţară, 

Ce mai nu are hotară, 
Odată judecătoare 

Era o momiţă, care 
Chibzuia cu scumpătate 
Cumpăna cea de dreptate. 
Și iată că la momiță 

Se arată doue mițe, 
/găriete, incruntate, 

In prigonire de moarte, 
Părăsindu alu seu lăcașu 
Pentr'unu bulgăre de cașu. 
Una strigă: „Socotesce! 
Caşu eu l'am fost ochitu.“ 
Alta ţipă: „Hotăresce! 
Caşu eu Pam dobănditu.“ 
„Staţi!“ le dise lor momiţa, 





„In cumpăna de dreptate 
Se va lămuri ființa 

Pricinii de cașu urmate.“ 
Apoi cașu dreptu in doue, 
Rumpăndu'lu ea pre-frumos, 
Av pusu intru amăndoue 
Cumpene căte unu boţu. 
Dar cănd cumpăna rădică, 
Vede co parte'i mai mică; 
Mușcă, cearcă, chibzuesce, 
Și bine nu nimeresce. 

Acum partea cea mușcată, 
Nu trăgea ca ceealaltă. 
Mușcăndu ear din acea grea, 
Tocma drept nu nimerea, 

Şi aşa pănă'n sfărşitu 

Tot in cumpene au trasu; 
Ear mițele s'au trezitu, 

Că din cașu n'a mai remasu. 








EPIGRAMU, 


Căutătura-ţi va resboiu, 
Zimbirea-ţi cere pace: 

Și să m&'npacu cu tine voiu, 
Dar să më batu—imi place! 
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ȚIGANUL ȘI PURCELUL, 


Cănd s'au liberatu țiganii, în anul de la Christos 

O mie și.,.nu sciu căte; unul din ei, omenosu 

Vrù şi elu să libereze pe unu porcu ce ilu avea 

Și in jugu de multă vreme lăngă șatră ilu ţinea. 

Ilu chemă dar şi ii dise: „porcule, purcelul meu, 
Cunoscu insumi din cercare jugul căt este de greu. 
De aceea te facu liberu; d'acum poţi a vieţui 

Or cum ţi-o plăcea, și hrana singuru a ţi-o dobăndi.“ 


„Să trăesci! ănsă stăpăne, in grădini pociu eu intră, 
Pepeni, dovlecei şi verze fără grijă a măncă ?%— 

„Ba nu, astea sunt oprite“-—, Așa dar iți mulțumescu, 
„Cu unu sfertu de libertate drept să spuiu nu m&'nvoescu. 
„Ba credu chiar că e rușine, cănd toţi porcii au trăitu 
„La coșare in robie, să esu eu mai osebitu, 




















„Sămi redicu mai presus botul și de treapta lor să fugu 
„apoi ce ar dice boii vădăndu-mă fără jugu?“ 


Uni 'nțelegu libertatea ca porcul celu ţigănescu ; 
Alții deprinși cu robia de ea greu se despărțescu, 





RACUL, BROASCA ȘI ȘTIUCA, 


Racul, broasca şi o știucă 
Intro qi Sau apucatu 

De pe malu in eazu s'aducă 
Unu sacu cu grău incărcatu, 
Și la elu toţi se inhamă: 
Tragu, intindu, dar iau de samă 
Că sacul stă neclintitu, 

Căci să trăgea neunitu, 
Racul inapoi se di, 
Broasca tot in sus saltà, 
Știuca foarte se isbiă, 

Și nimic nu isprăviă, 

Nu sciu cine'i vinovatu; 
Ănsă pe căt am aflatu, 
Sacul in eazu nu s'au trasu, 
Ci tot pe locu au remasu, 





Agai și la omenire, 

Cănd in obștii nwi unire: 
Nici o treabă nu se face 
Cu isbăndă şi cu pace, 





EPIGRAMU, 


Adio frumoase bucle, adio amoru ferbinte, 
Eu mă despartu de tine 
Cu sufletul sdrobitu; 
Cu mai puţin amoru, dar cu mai multă minte, 
Unu altul decăt mine 
Va, fi mai fericitu, 





CÂINELE ȘI CĂȚELUL, 


„Căt imi sunt de urite unele dobitoace, 
Cum lupii, urșii, leii, și alte căte-va, 
Care credu despre sine că prețuescu ceva! 

De se tragu din neamu mare, 

Asta e o 'ntămplare: 
Și eu poate sunt nobilu, dar s'o arătu nu'mi place, 
Oamenii spunu adese că ?n peri civilisate, 

Este egalitate. 
Toate iau o schimbare, și lumea se cioplesce, 
Numai pe noi măndria nu ne mai părăsesce, 
Căt pentru mine unul, flește cine scie, 

Co am de bucurie, 
Cănd toată lighioana măcar și cea mai proastă 
Căine sadea imi dice, ear nu domnia-voastră.“ 
Așa vorbeă dă-ună-di cu unu bou oare-care, 
Samson dulău de curte ce lătră foarte tare. 





Căţelul Samurachi, ce ședei la o parte 
Ca simplu privitoru, 
Audindu vorba lor, 
Și că nu au mănie nici capriţii deșarte, 
Sapropiă indată 
S%'și arëte iubirea ce are pentru ei: 
„Găndirea voastră dise, imi pare minunată, 
Și simțimentul vostru ilu stimezu, fraţii mei“ 
—, Noi fraţii tăi, respunse Samson plinu de mănie, 
Noi fraţii t&i, potae? 
Q să-ți dămu o bătae 
Care s'o pomenesci, 
Cunosci tu cine suntemu, și ți se cade ție, 
Lichea, nerușinată, astfel să ne vorbesci 2% 
— „Dar diceaţi...* „Şi ce-ţi pasă? Tentrebu eu ce diceamu? 
Adevărat vorbeamu, 
Că nu iubescu măndria, și că urescu pe lei, 
Că voiu egalitate, — dar nu pentru căţei.“ 


Aceasta intre noi adese o vedemu, 
Și numai cu cei mari egalitate vremu, 





LUPUL ȘI CUCUL, 


„Remăi sănătosu, vecine!“ 
A Qisu lupul cătră cucu, 
„Aceste țeri de rău pline 
Le părăsescu și mă ducu, 
Nu mai potu trăi aice, 
De omu, căne prigonitu: 
In Arcadia ferice 

Este codru de trăitu, 
Unde aurita vreme 
Impărăţesce deplin, 

Unde lupul nu se teme 
De năpăstile ce'i vinu, 
Acolo nu sunt resboae, 
Toţi in pace viețuescu: 
Omul este blăndu ca oaea, 
Ear cănii nici hămăiescu. * 





—,Cale bună, măi vecine ! 

Dar te rogu să-mi spui curat: 
Naravul nu-ţi iei cu tine? 

Și colții ai lepădatu ?“ 

—„Să'i lepădu? da cum se poate!“ 
—,„Apoi ţine minte, frate, 

Că la viitoarea iarnă, 

Ai să remăi fără blană,“ 


Şi așa s'au intămplatu 
Precum cucul i-a căntatu, 


Intre oameni ear sunt unii 


Cu colţi de lupu inzestraţi: 
Ori in care parte a lumii 
Ei vor fi tot ne'mpăcaţi. 





EPIGRAMU, 


Dacă viaţa este unu visu, 


Dacă de ceea ce-ţi este scrisu 
Nu-i cu putință să fii păzitu: 
De ce atăta grije și chinu? 

Ia-ţi cupa frate, umple-o cu vinu 
Şi bea, visează pănă'n sfărșitu 





MĂGARUL RESFĂȚATU. 


Unu măgaru vădă odată 
P'al seu stăpănu că dormeă, 
Şi sapropiă indată 

Binișor a-lu măngăiă, 

Dar să sciți, că dinainte 
Era tristu și supăratu; 

Căci vedeă, cu ce cuvinte 
Măngăia invederat 

Unu cățelușu micu din casă, 
Glume jocuri ce'i făcea 

Și cu dănsul tot la masă 
Dioa, noaptea petreceă, 


„O ce rea nenorocire!“ 
Işi diceă bietul măgaru, 








„De ce astă osebire? 

Are potaea vr'unu daru? 
Eu că alergu pănă seara, 
Că muncescu necontenit, 
Aru cu boii toată vara: 

Şi de f&nu chiar sunt lipsitu, 
Ba adesea şi ciomege 

Pe spinare că-mi căștigu. 
Asta este a mea lege, 

Să mă ierte, surda strigu. 
Blestematului de căine, 

Căci ii joacă imprejur, 

Îi dau cea mai bună păne, 
Şi pe mine toți mEnjuru. 
Dacă lingușirea este 
Mijlocul d'a ’naintà, 

Să më ducu dar fără veste 
Ca şi dënsul ai săltă.“ 


Cugetăndu astfel in sine, 

Vine, calcă ?ncetișor 

Şi cănd s'apropie bine, 

Ilu lovesce ctunu picioru 

Atăt de greu in spinare,— 

(Ba ăncă alăturăndu 

Drăgăstosul glasu ce are, 

Ca mai multu s%'i placă vrăndu)— 
Incăt omul de mirare 
De durere stăpănitu, 

Strigă, se vaită tare: 

„Săriți că ma prăpăditul“ 

Slugele alergu indată, 





Pe jupănu ilu ciomăgescu, 
Că e Măgaru ii arată, 
Cu tufele:i mulțemescu,. 


Nu siliți natura; 
Veţi fi neplăcuți 
Cu talentul care 
Nu sunteţi născuţi, 





BALADE. 
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Mihaiu scăpăndu stindardul, de D. Bolintineanu. 
Fătu-Logofătu, de V. Alexandri. 
Umbra lui Mircea, de Gr. Alexandrescu. 
Mircea la bătae, de D. Bolintineanu. 
Barcarola, de A. Sihleanu, 

Capul Avarilor, de D. Bolintineanu. 
Ceasul rău, de FV. Alexandri. 

Ucigaşul fără voe, de Gr. Alexandrescu. 
Mărioara, de D. Bolintineanu. 

Banul Mărăcină, de V. Alexandri. 
Daniil Sihastru, de D. Bolintineanu. 
Gondola, de G. Creeanu, 

Groza, de V. Alexandri, 
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MIHAIU SCĂPĂNDU STINDARDUL. 


Noaptea se intinde şi din geana sa 
Argintoase lacrimi peste fiori vărsa, 


Dar setosu de lupte, in văi depărtate, 
Unu erou in noapte ăncă se mai bate. 


Singuru elu se luptă in acele văi, 
Unde măna morţii a culcatu pe-ai sei. 


Dar sub mii de braţe trebue să cadă: 
Trece printre Unguri fără ca să-l vadă; 


Şi stindardul ţărei el infășurăndu, 
Către sinu il stringe inapoi cătăndu. 











Și in umbra nopții armasaru-i sboară 
Ca o ’nchipuire albă şi ușoară. 


Spre o apă lată calul s'a ?ndreptatu; 
De maghiari resboinici fuge 'nconjuratu, 


Luna după dealuri mergăndu să se culce, 
Ei arată calea şi-i suride dulce. 


Cei ce il preurmă se oprescu pe maluri; 
Dar Mihaiu cu calul se aruncă-n valuri 


Şi de ceea parte singuru ajungăndu, 
Elu imbrățișează calu-i spumegăndu: 


Apoi scoate frăul ăncă albu de spume, 
Și či dice: „Liberu mergi de-acum in lume!“ 











FET-LOGOFET, 


—0! F&t-Logofete 

Cu netede plete, 

Cu părul de auru! 
Stai, te odihnesce 
Cn dealu te păndesce 
Unu negru balauru, 





— Frumoasă fetiță, 
Cu lungă cosiţă, 
Cu măndru colanu! 

De dănsul mam teamă, 
Căci am pe-a lui seamă 
Voinicu busduganu, 










—0! tEnăru semețe 
Cu blănde măndreţe, 
Cu ochii de focu (!) 
Balauru'i mare 

Şi milă nu are... 

Stăi, ah! stăi pe locu. 


—Luceaferu din stele 
Cu-ochi de porumbele, 
Cu faţă de crinul! 

Toţi zmeii din lume 
Se'nchinu Pal meu nume 
Tremuru și se ’nchinu. 


— Viteze vestite 

Cu arme-aurite, 

Cu dulce cuvăntu! 
El peste munți calcă, 
Șin ceru are o falcă 
una pe pămăntu. 


— Pasăre de munte 

Cu salbă pe frunte, 

Cu salbă de flori! 
Murgul meu cănd sare, 
Trece peste mare 

Şi sboară prin nori. 








—0! F&t-logofete 
Cu netede plete, 
Cu glasul cerescu! 
Nu te dù de-aice, 
Nu te dù voinice, 
Că eu te iubescul 










—Frumoasă fetiţă 
Cu lungă cosiță, 

Cu sinn feciorescu! 
Pentru-a, ta iubire 
Fală sau peire 

Vreu se dobăndescu | 








UMBRA LUI MIRCEA. 

















LA COZIA. 


Ale turnurilor umbre peste unde stau culcate, 
Către țermul din protivă se intindu, se prelungescu, 
Vale valurilor măndre generaţii spumegate 
Zidul vechiu al monastirei in cadență il isbescu, 


Dintr'o peșteră, din ripă, noaptea ese, më ’npresoară : 
Depe muche, depe stăncă, chipuri negre se coboru; 
Muschiul zidiului se mișcă, ..printre iarbă se strecoară 
O suflare, care trece ca prin vine unu fioru. 


Este ora nălucirei: unu mormăntu se desvelesce, 
O fantomă 'ncoronată din elu ese... o zărescu.,, 
Ese.. vine către țermuri... stă... in preajma ei privesce... 
Riul inapoi se trage... munții věrful işi clătescu. 





Ascultaţi,,| marea fantomă face semnu,.. dă o poruncă... 
Oștiri, taberi fără număru imprejurw'i inviesu..,,,, 
Glasul ei se ?ntinde, cresce, repetatu din stăncă ?n stăncă, 
Transilvania ?] aude, Ungurii se inarmesu, 


Oltule, care ai fostu marturu vitejiilor trecute 
Și puternici legioane p'a ta margine-ai priritu, 
Virtuţi mari, fapte cumplite, iți sunt ție cunoscute, 
Cine oar’ poate să fie omul care te-a 'ngrozitu? 


Este elu cum ilu arată sabia lui și armura,*) 
Cavaleru de ai credinței, sau alu Tibrului stăpănu, 
Traian, gloria Romei ce se luptă cu natura? **) 
Uriașu e alu Daciei, sau e Mircea celu bătrănu? 


Mircea! imi respunde dealul; Mircea! Oltul repetează; 
Acestu sunetu, acestu nume valurile ilu primescu, 
Unul altuia ilu spune, Dunărea se ?nsciințează, 
Vale ei spumate unde către mare ilu pornescu, 


Sărutare umbră veche! primesce inchinăciune 
De la, fii ai Romăniei care tu o ai cinstitu, 
Noi venimu mirarea, noastră la mormăntu-ți a depune; 
Veacurile ce 'nghitu neamuri alu teu nume Pau hrăpita, 


*) In biserica de la Cozia Mircea este zugrăritu in costumu de Cruciatu. 
+*) Pe malul dreptu alu Oltului se vede drumul făcutu de Traiana. 





Răvna-ţi fù neobosită, indelung” a ta silință: 
Pănă Padănci bătrăneţe pe Romăni inbărbătaşi; 
Ănsă, vai! wa ertatu soarta să 'ncununi a ta dorință, 
Și-alu teu nume moștenire libertăţi să ilu lași. 


Dar cu slabele-ți mijloace faptele-ţi sunt de mirare: 
Pricina, nu resultatul, laude ţi-a căștiga: 
Intreprinderea-ţi fù dreaptă, a fostu nobilă și mare; 
De aceea alu teu nume va fi scumpu şi nepătatu. 


In acelu locașu de peatră, drumu ce duce la vecie, 
Unde tu te găndesci poate la norodul ce-ai iubitu, 
Cătă ai simţitu plăcere cănd a lui Mihai soţie“) 

A venitu să-ţi povestească fapte ce Pau strălucitul 


Noi citimu luptele voastre, cum privimu vechea armură 
Ce unu uriașu o dată in resboae a purtatu ; 
Greutatea ei ne apucă, trece slaba-ne măsură, 
Ne'ndoimu dac'așa oamenii intru adeyăru au statu. 


Au trecutu timpi acei, timpi de fapte strălucite, 
Ănsă triste și amare; legi, naravuri se’ndulcescu: 
Prin sciințe și prin arte naţiile infrățite 
In găndire și in pace drumul gloriei găsescu. 


*) Doamna Florica soția lui Mihaiu este ingropată in același mor- 
măutu cu Mircea, după cum arată inscripția de pe peatră, 








Căci resboiul e biciu groaznicu, care moartea ilu iubesce 
Şi ai lui săngeraţi dafini naţiile ii plătescu; 
E a cerului urgie, este focu care topesce 
Crăngurile inflorite, păduri care ilu hrănescu. 
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MIRCEA LA BATAE, 


Armia maghiară ţeara a 'nvălitu, 


Soarele vădănd'o a ingălbinitu. 


Dar bătrănul Mircea nu se inspăimăntă : 
Cu o mică ceată de voinici g'avtntă. 


Nu că elu voesce peara a scăpa: 
€i va să 'mplinească datoria sa, 


Unde este timpul celu de bărbăție, 
Cănd murea Romănul pentru o datorie! 


Pe unu calu ce mușcă spuma in zăbale 
Printre qi şi noapte el iși face cale, 





—,„Fraţii mei! vorbesce falnicul bătrănu, 
Dumnedeu voit-a ca să moru romănu. 
Celu ce a sa viaţă ţărei sale 'nchină, 
Pere ca lumina intr'a sa lumină. 

Ce e 'n viaţa ţerei viaţa unui omu? 

Ce e ?n primăvară floarea unui pomu? 
Ceea ce prin stele este-o stelioară 

Și-n nemărginire unu minutu ce sboară. 
Șoimul cănd se vede prinsu de vănători 
Spunu că işi sfaramă cuibu și puiori. 
Astfel decăt lanţul braţul să le ?ncingă, 
Ce-i romănu, ce-i nobilu astăqdi să se stingă,“ 


Unde este timpul celu de bărbiăție, 
Cănd murea Romănul pentro datorie?! 
















BARCAROLA, 


A misteralui mireasă, 
Cu vii stele imprejur, 
Măndră stă ca o crăeasă 
In palatul său d'azur. 


Valul doarme, văntul tace; 
Singuru numai eu reghezu, 
Şi în barca mea imi place 
L’a mea dulce să visezu. 


Vino, aură iubită, 

De më măngăe ușor, 

Păn' la vremea mult dorită 
Cănd in braței am să sboru. 

















Treceți ceasuri cu grăbire; 
De dorinți suntu sfășiatu; 
Și tu, scumpă nălucire, 

Dă-mi semnalul așteptatu, 


Ah! ce vădu, nu mă-nșelu oare? 
Unu ce filâe pe malu? 

Dar, — e umbra-i răpitoare 

Ce se scaldă intr'unu valu. 


Mișcă, barca mea ușoară, 
Tăiaţi unda, voi lopeți, 
Și tu vesel inimioară 
De iubire să te 'mbeţi. 








La a nopţii neguroase 
Poartă neagră d'abanosu 
Bate zorile sfioase 

Cu-alu lor degetu aurosu. 








Văntul suflă, valul muge— 
Sa stinsu scumpul meu deliru! 
Dar in barca mea ce fuge 

ME măngăiu Cunu suveniru,.. 


CAPUL AVARILOR. 


Prin văile Carpaţilor 
Misterici, neguroase, 
Trecea capul casacilor 
Cu garde numeroase, 


Zăresce lăngă-o peste. ă 
Dărămături romane, 

Unu templu de-albă marmură 
Al Junei daciane: 


Jar luna, sufletu umbrelor, 
Pe-o neagră stăncă-apare 
Și varsă focu pe feţele 
Columnelor bizare, 





In vestibulul templului 
Se vědu mai multe stane, 
Cu chipul guvernorilor (!) 
Ai Daciei traiane. 


Dar turma călătorilor 
Văqăndu-le hulesce, 
Şi capul lor, cu furie, 
Descalecă, vorbesce: 


„Căt mi-or lovi vederile 
Aceste chipuri mute, 

Nu potu să'mpacu eu inima-mi 
Cu visele-mi plăcute!“ 


Elu dice, trage paloșul, 
Spre chipuri apoi trece, 
Lovesce-o stană repede 
Pe sinul ei cel rece, 


Atunci in aeru stelele 
Cu nori apoși se 'ngănă, 
Jar stana 'nalță repede 
Pe dănsul recea-i mănă, 


Se mișcă toate stanele, 
Păşescu spăimăntătoare, 
Şi-n noapte calcă, sfarmă 
Barbarii sub picioare, 





CEASUL REU. 


Pe celu dealu pe coaste 
Trece-o măndră oaste, 
Oaste de Romăni! 

Tot voinici de frunte, 
Care mergu să'nfrunte 
Oarde de păgăni. 


Jar pe-o culme verde 

Ce ?ntre munţi se perde, 
Stau de mi-i privescu 
Doue surioare, 

Albe lăcrimioare, 

Care mi-i jălescu: 











—Vedi tu, surioară, 
Oastea se coboară 
Colo pe costișu, 
Vedi-o cum pătrunde 
Pe r&ndu și s'ascunde 
Colo ’n stejerișu. 





Vai! nu se mai vede! 
Cine, cine-a crede 
Grija ce ducu eu, 
Oastea că-i purtată 
De bătrănul tată 

Și de dragul meu? 


Ei se ducu in vale 
Unde ţeara ’n jale 
Geme cu amaru, 
Căci au intratu eară 
Sabie in ţeară, 
Paloșu de Tătaru. 


De pe munți in poale 
Cu armele goale 
Ei mi se coboru! 
Și plin cea urdie, 
Dragă, a se fie 
Mare multu omoru! 











Că tata bătrănul 
Nu cruţă păgănul 
Cănd aruncă ?n focu, 
Elu e Romănu tare 
Ca Stefan celu mare, 
Și omu cu norocu, 


Pentru elu n'am teamă; 
Dar imi facu de teamă 
Cănd stau de găndescu 
La dragul Lisandru, 
Că-i unu copilandru, 
Și mult ilu iubescul 


Elu wau vănatu ăncă 
Decăt şoimi de stăncă, 
Cerbi cu coarne mari; 
Ș'acă ?ntăia oară 
Face, surioară, 

Goană de Tătari, 


Paşa mult mi-e frică 
Ş'inima-mi se strică 
Cănd găndescu la elu, 
Că mult, mult či place 
Vitejii a face, 
Scumpul tinerelu! 
























—, Taci, biată copilă! 
„Nu-i plănge de milă 
„lubitului tău, 

„Căci ferească sfăntul 
„Să-ţi fie cuvăntul 

„Misu intr'unu ceasu reu! 


„Hai la mănăstire 

„Ca să dămu de scire 
„Pustnicului sfăntu, 

„Să ardă tămăe 

„Ca să nu remăe 
„Tătaru pe pămtntu.“— 


Oastea ?nvingătoare 

Au stinsu de la soare 
Aprigul dușmanu. 

Ea, se 'ntoarce ’n munte, 
Avăndu chiar in frunte 
Vechiu'i căpitanu, 


Ear sermana, fată 
In zadar, vai! cată 
Pe iubitul seu! 

Elu in focu căduse, 
După ce făcuse 
Vitejii de zmeul!,. 





Din bătrăni se spune 
Că sunt ceasuri bune 
Şi că rele sunt. 

Vai de-acei g'acele 
Care'n ceasuri rele 
Dicu vre unu cuvăntul 





UCIGAȘUL FĂRĂ VOIE. 


O temniță adăncă imi e locuința : *) 
Prin dese, prin negre zăbrele de feru 
O rază perdută imi spune ființa 
Cerescului soare, seninului ceru. 


Și frigul më’'ngheață; e umedu pămăntul; 
De ziduri, de lanţuri eu sunt ocolitu: 
Aici suferinţa, așteaptă mormăntul, 
Căci legile lumei așa au voitu. 


Sujetul acestei poesii este o intămplare adevărată. Osănditnl so- 
cotescu că trăesce ăncă, și nn e mai malt de patra ani de cănd s'a 
judecata pricina la tribnnalnri, unde elu mărturisindu fapta, căntă 
a se desvinovăţi prin povestirea norocosului visu. Dar judecătorii 
temăndu-se ca nu cum-va indurarea cătră acesta să insufle şi al- 
tora dorinţa de a visa, au aplicatu pravila care nno coprinde nimicu 
despre vise. Căci pravila criminală, după cum scimu, e ăncă nede- 
sevărșită. Gr. Al. 





Adusu ca o crudă, silbatecă feară, 
L’a temniţi poartă nădejdea-am lăsatu, 
Și simțu chinuire atăt mai amară 
Cu căt a mea soartă eu wamu meritatu. 


O noapte fatală! o noapte cumplită! 
Pe patu-mi de trudă dormeamu obositu, 
Era despre diuă; soţia-mi iubită 
Șepea lăngă mine... unu visu, visu cumplitu! 


Văduiu: in bětrăne păduri depărtate 
Părea că mă aflu; eram călătoru; 
Dar calea perdusem; pe ramuri uscate 
Cănta cucuveaoa cu glasu cobitoru, 


Copacii in preajmă-mi părea că 'nvieasă, 
Din toată tulpina unu gemetu eșeă, 
Flămăndă, cumplită, vedeam că'mi urmeasă 
O ceată turbată de lupi, ce urlă, 


Și eu fugeam iute, fugeam cu grăbire, 
Dar locul sub mine de sănge ’nchegatu 
Silințemi zadarnici punea, *mprotivire; 
D?o rece sudoare eram inundatu. 


Sufià unu văntu iute, și luna ’ngrozită 
In spaţiuri vecinici trecea alerg&ndu, 
Cu stinsele'i rase, cu fața’i pălită 
Intinze pustiuri abea luminăndu, 














Apoi de o dată in nori se ascunse, 
Și lipsa ei dede cumplitul semnalu; 

In spaima nespusă ce atunci mě pătrunse, 
Văduiu trecăndu moartea pe palidu'i calu. 


Scheletu d'altă lume, cu forme cumplite, 
Rinjindu către mine privea, neclintitu : 
In măna’i uscată, in unghi ascuţite 
Ţinea o femee... Din capwi sdrobitu 


Mușcă căte o dată, mușcă cu turbare, 
Şi creeri şi oase din gură'i cădea: 
Uimitu remăsesem: la ori-ce mișcare 
Părea, că ea rupe din inima mea. 


Dar ceata de fiare o vědu.. mă sosesce,., 
Ferbintea-ii suflare acum o simţiu... 
Mě plecu, catu, și măna'mi grea peatră ?ntălnesce, 
Curagiu desnădejdea imi dă, și... isbiiu... 


Unu ţipetu s'aude;., eu saiu in picioare, 
Din somnu-mi de groază atunci deșteptatu. 
Soţia-mi lipsită d'a vieți suflare 
Zăcea... capu'i tănăru era sfărămatul 


D'atunci gile multe, şi nopți osăndite 
Pe fruntea'mi trecură |! eu nici am simţitu 
A lor osebire; vedenii cumplite 
Şi ţipetu-acela in veci m'a ?nsoţitu. 














Resună elu seara, laudu dimineața, 
Precum in minutul prin crimă ?nsemnatu; 
Si eu trăescu ăncă! trăescu, căci viața, 
Amară pedeapsă, in daru mi s'a datu, 


Aci aşteptu vremea şi diua dorită; 
Să vădu dacă dreptul cerescu impăratu 
Privesce la fapta-mi ce este cumplită, 
Sau numai la cugetu ce este curatu, 





MARIOARA. 


—„Dragul dulce-al vieţei mele 
La oaste s'a dusu, 

Şi de-atuncea, soare, stele, 
Toate au apusul! 


Măna mea a lui plecare 
Calu-i a ’nfrënatu, 

Şi ?ntr'o dulce sărutare 
Inima mi-a datu,“ 


Astfel căntă Marioara 
Dup’ al ei iubitu, 

Și pe faţă-i lăcrimioara 
Dulce a 'nfloritu. 





Ansă eată că sosesce 
Măndrul ei amoru, 

Şi in noaptea ce domnesce 
Spune al său doru, 


—„In cămpia săngeroasă 
Fraţii mi-am lăsatu, 

Și la tine-a mea frumoasă 
Eată cam sburatu. 


Căci, vedi tu, o dulce nume, 
Ăngeru ce iubescul 
Fără tine 'n astă lume 
Nu potu să trăescu,“ 


—„Ce dici tu, o neferice, 
Măndrul meu iubitu! 

Aşa dar eu nu-ți voiu dice: 
Bine ai venitul! 


Dar de nu poţi fără mine 
In lume-a trăi, 

La batue eu cu tine, 
Haide, voi veni!“ 


Amăndoi pe cai s'aruncă 
Și prin noapte sboru, 












Şi trecăndu prin verdea luncă 
Căntă cu amoru: 


„Dacă nu poţi fără mine 
In lume-a trăi, 
Pentru ţeară, eu cu tine 
Dulce voiu muri.“ 


k 








BANUL MĂRĂCINĂ, 


Sus la munte ning€, plouă, 
La Craiova pică rouă 

Din a nopții ochi ceresci 

Și din ochii omenesci, 

Dar ce plăngu Romănii oare? 
Sufletul de ce ii doare? 
Plăngu unu măndru frăţioru 
Deslipitu de sinul lor. 


Banul tënëru Mărăcină, 
Cărui Oltul se inchină, 
De pe malu-i a plecatu 
Pe-unu fugaru nencălecatu; 





A plecatu in lungă cale 
Cu ceata slugilor sale 

Şi cu cinci-deci de voinici 
Adunați toţi de pe-aici. 


Ei pășescu peste hotare, 
Trecu prin satele Maghiare, 
Prin orașele Nemţesci, 

Prin ţeri lungi impărătesci, 
Și, in dragostea moșiei, 
Ducu Vulturul Romiiniei 
Care'n auru lucitoru 

E cusutu pe steagul lor, 


Tot pe-a Dunărei verdi maluri 
Unde umbra’i joacă 'n valuri, 
Merge mănârul Craiovanu 

Căte giles intrunu anu, 

Şi ficiorii mi-lu urmează, 

Şi fugarii lor nechează, 

Şi străinii ce 'ntălnescu 

Stau in cale de'i privescu. 


Pasă ceata, călătoare 

Cănd pe noapte cănd pe soare. 
Lungu e drumul, lungu şi greul 
Unde mergu așa mereu? 

Ei se ducu la vitejie, 

Căci au tainica solie 

De-a sădi in viitoru 

Renvierea, ţerei lor! 
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Colo ’n`termuri depărtate, 
In a Franției cetate 
Vechiul Luvru e deschisu 
Poporimei din Paris, 
Care-aleargă să privească 
Armia Cavalerească 

Ce din zori s'a adunatu 
Lăng' alu Regelui palatu. 


Sala tronului e plină 

De! o magică lumină 

Ce se varsă din seninu 

Pe frumoase flori de crinu, 
Şi pe dame strălucite 

Tot in auru invălite, 

Și pe nobili mult vestiți 
Tot cu feru acoperiţi. 


Filipu [Regele varată 

Cu-a sa frunte ’ncoronată 
Și le dise: „Nobili frați! 
„Scoateţi spada şi jurați, 














„Din a noastră dulce ţeară 
»Dușmanul străinu să peară!* 
Mii de glasuri strigu: „Jurămu 
„Franţia so liber ğu!“ 


Eată că în sala mare 

Unu străinu de-odată pare, 
Tănăru, măndru, naltu, frumosu, 
La ochire luminosu. 

Elu spre tronu mărețu pășesce, 
Liăngă Rege se opresce, 

Și din gură dice-așa: 

„Să trăesci Măria tal“ 


Toţi s'apropie degrabă, 

—,„Ce vroesci?“ Regele ?ntreabă, 
—„Sunt Romănu de la Carpaţi, 
„Ș'aducu cinci-deci de barbaţi, 
„Ce sunt gata ca și mine 

„De-a muri toți pentru tine, 
„Apărăndu cu braţul lor 
„Franţia șalu ei onoru! 


„Țeara mea cu blănde șoapte 
„Mi-a disu tainic intr'o noapte; 
„Mergi, copile, inarmatu 

„La apusul depărtatu. 

„Mergi de varsă alu tău sănge 
„Pentru Franţia ce plănge, 
„Căci şi ea pe viitoru 
„Mi-a veni in ajutoru.* 





Uimitu Regele-atunci dice: 
—„Bunu sositu la noi, voiuice| 
„Spune noue cine esci? 

„In Carpaţi cum te numesci ?— 
—„Eu sunt Banul Mărăcină 
„Cărui Oltul se inchină.— 

—,„ Ține spada mea in daru, 
„Bravu Marcheze de Ronsar!“ 
















DANIIL SIHASTRU. 


Sub o ripă stearpă pe unu riu in spume, 
Unde unu sihastru a fugitu de lume, 

Cu vărsarea serii unu străinu sosi. 
—Stefan al Moldovei vine a-ţi vorbi ! 


—Stefan al Moldovei, Daniil ii spune, 
Să aştepte afară! sunt in rugăciune. 


— Bunule părinte! sunt rănitu și ’nvinsu ; 
Insuși a mea mumă astădi ma respinsu |! 
Viu să-ţi cer povaţă, dacă nu-i mai bine 
Turcilor Moldova d'astăţi să se 'nchine ? “ 


Daniil Sihastru domnului a disu : 
—„ MB inșeală-audul ori eu am unu visu? 





Capul ce se pleacă paloșul nu-l tae, 

Dar cu umilinţă lanţu-l incovoae! 

Ce e oare traiul, dacă e robitu? 
Sărbătoare-n care nimeni n'a zimbitu ? 
Viaţa și robia nu potu sta 'mpreună, 

Nu e tot d'odată pace şi furtună, 
Doamne! tu ai dreptul a schimba-n mormtnturi 
Pentru ne-atărnare oameni și pămănturi ; 
Dar nu ai p'acela ca să-i umilesci ! 

Poţi ca să ii sfarămi, dar nu să-i robesci! 
Dacă măna-ţi slabă sceptrul ţi-o apasă, 
Altuia mai harnicu locul tău il lasă! 

Căci mai bine este supusu lăudatu, 

De căt cu rușine domnu şi atărnatul“ 


Dupre-aceate vorbe, Stefan strănge-oştire 
Și ?nvingăndu păgănii, 'nalță-o monastire, 
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GONDOLA, 


Mergi la Lido, barearolă! 

Dicu doi juni ce-și alegeau 
O gondolă ’ntre gondole 

Și ridănd in ea săreau. 


Ca o umbră uşurică, 
In lagună ea plutea, 
Era neagră mititică 
Şunu bratu tare o ducea, 


Revărsa o lună plină 

Peste dealuri dulci luciri, 
Făcea brazde de lumină 

A lopeţii dulci loviri. 





Intinși moale pe covoare 

Beţi d'amoru se sărutau 
Şi in vise răpitoare 

Acei juni se legănau, 


O divină melodie 
De odată s'audi, 

Şi in vorbe d'armonie 
Vocea ei așa vorbi: 


„Să golimu, o al meu mire! 
Să golimu cupa d'amoru, 
Și pe aripi de iubire 
Să sburămu din noru in noru! 


„Ca albina at&rnată 

De o rosă, de unu crinu, 
Soarta, mea fuse legată 

De-al teu rëu sau bunu destinu. 


„Tot aşa și a mea busă 
E lipită de a ta, 
Pentru tine eu sunt musă, 
Pentru mine vei căntă, 


„Intr'unu căntecu ne vomu duce 
De la-apusu pănă la zori, 
Iţi voiu face leagănu dulce 
P'al meu sinu de albe flori. 





„ţi voiu face şi o mantă 

D'al meu pă&ru de abanosu, 
Și de scumpa ta amantă 

Cerul chiar va fi gelosu. 


„Spune, nu-e așa iubite, 

Că vomu fi prea fericiţi ? 
Și că dile d'aurite 

Vomu trăi nedespărțiţi? “ 


Ea căntarea nu sfărșise, 
Cănd gondola șovăi— 

„Ce faci scumpe?“ fata dise 
Și ca ceara 'ngălbeni. 


— Oh! voescu ca fericirea 
Să o oprescu in al ei sboru, 
Voiu să cautu nemurirea 
Deşertăndu cupa d'amoru. 


Noi asemene momente 

Nu o să mai intălnimu.,, 
Ai să dicemu vieţei: du-te | 

Și in braţe să murimu. 





Galbenu ca făclia de galbenă ceară 
Ce aproape'i ardea, 
Pe-o scăndură veche aruncatu afară, 
De somnul celu vecinicu Groz acum dormeă, 
Ear după elu nime, nime nu plăngeà! 


Poporu 'mprejuru'i tristu, cu ?nfiorare, 
La elu se uiti; 

Unii făceau cruce; alții, de mirare, 

Cu măna la gură capul clătină 

Ş'incetu lăngă dănsul se şoptiau aşa: 


„Elu să fie Groza celu vestitu în țeară, 
„Și'n sănge ?ncruntatu | 





„Elu să fie Groza, celu ce ca o fiară, 
„Fără nici o grijă de negrul păcatu, 
„Au stinsu dile multe și lege-au calcatu!* 


Unu moșneagu atunce, cu o barbă lungă, 
La Groza merg&ndu, 

Scoase doi bani netedi din vechia sa pungă, 

Lăngă mortu ii puse, mănai sărutăndu, 

Mai făcă o cruce şi dise plăngăndu: 


„Oameni buni! anu iarnă bordeiu-mi arsese, 
„Și pe-unu geru cumplitu 


„Nevasta-mi cu pruncii pe cămpu remăsese, 
„N’aveamu nici de hrană, nici ţolu de 'nvălitu, 
„Și nici o putere!,. eram prăpăditu! 


„Nu asceptamu altă din mila cerească 
„Decăt a muri, 

„Cind creștinul ista, Domnu-lu odihnească! 

„Pe-unu calu albu ca iarna in dealu se ivi, 

„Y'aproape de mine calul iși opri, 


„Nu plănpe, imi dise, n'ai grijă Romăne, 
nFă peptu bărbătescn ; 





„Na, să-ţi cumperi haine și casă şi păne.... 
„Şi de-atunci copii-mi ce-lu tot pomenescu, 
„Oameni buni! de-atunce in tihnă trăescu.* 


Și, sărutăndu mortul, bătrănul moșneagu 
Oftă și se duse cu-alu seu vechiu toiagu; 
Ear poporu ?n sgomotu strigâ, plinu de jale: 
„Dumnedeu să ierte păcatele sale!“ 





